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Nowa sztuka Wactawa Grabinskiego

Ksieiniczka Zydowskad

Wywiad z autorem

— Juz?! — zdziwit sig pan Wa-
ctaw Grubinski, przeciez premjera
dopiero za trzy tygodnie!  Wiasci-
wie nie lubie méwic o sztuce przed

jej stawieniem, no. ale,, -—
Westchnat z rezygnacja:
— Wiec tragedja, | to traged-

ia klasyczna, Z dziejow ksiezniczki
Salome.

— Dlaczego ja napisatem? Choc-
by naprzekér Wilderowi i catej
zmanjerowanej wilde‘owskiej tra-
dycji.

— A stosunek ,.Ksiezniczki Zy-
dowskiej" do mOjej dotychczaso-
wej tworczosci? — Nie sadze, aby
moja najnowsza sztuka oznaczata
zmiane Kkierunku, reprezentowane-
0 przez moje poprzednie utwory,
i (Ele ktoréy Fglep dowiaduja, %/e
,,Ksngzmczka Zydowska" jest tri-
gedja, uwazajg za stosowne z na-
maszczeniem  stwierdzi¢: o.,, to
co$ powaznego!

—Miesci sie w tem powiedzeniu
najzupetniej niestuszne wartoscio-
wanie pewnych rodzajow twor-
czoscl,

—Panuje u nas mylne przekona-
nie, ze dowcip i humor sg zjawis-
kami nizszego rzedu niz tragizm,
ze komedja jest rzecza mniej po-
wazng niz tragedja, Tos spusciz-
na po romantykach, owa niepdzow
na ,tza", jako cecha utwordéw
»powaznych". Co do mnie — nie
widze przepasci miedzy tragedjq i
komed)a i nie widzg powodow, dla
ktorych te dwa rodzaje tworczosci
miatyby sie nawzajem wykluczac.

Zresztg Jeden z moich najwczes-
niejszych utworéw  scenicznych
(,,Noc") — byt wiasnie dramatem.

Pierwiastek dramatyczny w po-
jeciu romantykéw, owa. jak juz
wspomniatem, romantyczna ,tza"
— sg mi zupetnie obce. Mylitby
sie tez ten, ktoby sadzit, ze , Ksiez-
niczka Zydowska" jest utworem
Lsmutnym", (Znajac pana Grubin-
skiego, trudneby byto rzeczywiscie
takg omytke popetni¢ i przypusz-
czaé, ze potrafitby on naplsac co$
naprawde »,Smutnego”; ma prze-
ciez tyle prawdziwie klasycznej
pogody w twarzy!),

— Nie jest to utwér smutny —
wyjasnia autor — bo jest mocny.
Przynajmniej takim by¢ miat. A
rzeczy mocne nie moga by¢ smut-
nemi,

— Wiec .Ksiezniczka Zydow-
ska" jest tragedja klasyczng?

— Tak, Klasycyzm utworu poj-
muje Jako jego tresciwos¢, zwiez-
tosC, jako jedrnosc i zdrowie for-
my i mysli.  Juz Goethe przeciez
powiedziat: ,c.0 klasyczne to zdro-

we, co romantyczne to chore'. —
Jestem zdecydowanym wyznawca
tego pogla,du — Do tematow kla-
sycznych siegam nie po raz pierw-
szy (,Djogenes z Synopy i Alek-
sander W?elkl Plxgknl Helena")
i powrdcitem do nich z calg Swia-
domoscig ich niespozytych war-
tosci.

Tyle o sztuce same;j.

— A rezyserja, wystawa, obsa-
da rol?

— Rezyserja faktycznie spoczy-
wa w moich rekach. Wystawe, pet-

Waclaw Grubirski.

ng przepychu, przygotowuje Dra-
bik, Zwiaszcza sceny ensemblowe
w Il-im akcie zapowiadajg sie efek
townie.

Muzyke (do tarica Salome i przy
uczcie) przygotowuje p, Adamus.

Role tytutowa obejmuje pani
Pancewiczowa, Pozostate: We-
grzyn (Herod), Leszczynski (Da-

mates, Grek), Jaracz (Metellus),
Kotarbiriski (Tutmosis — Egipcja-
nin), Zielinski, Szymanski, Skar-
zynski., (trzej kaptani) i inni.
Sztuka jest trudna do wysta-
wienia,. ale juz z pierwszych préb
widze,- ze grana bedzie doskonale.

— A zresztag—dodaje autor — z
wiasciwym  sobie  humorem —
wszystko sie konczy dobrze, nor-
malnie, przed godzing jedenasta,
tak, ze tramwajem bedzie mozna
wroci¢ do domu.

Ze swej strony wyrazamy prze-
konanie, ze,., tramwaje beda prze-
pelnlone

W. May,

LRewizor" w Brukseli

Teatr du Marais w Brukseli gra
obecnie ,,Rewizora" Gogola, Kry-
tyka miejscowa podnosi zastuge
wystawienia tej nieSmiertelnej ko-
medjl rosyjskiej, nazywajac ,Rewi-
zora" sztuka ,klasyczna". Sceni-
czna doskonato$¢ tego utworu Go-
gola pozwala — zdaniem krytykl
belgijskiej—uczyni¢ z ,,Rewizora"
sztuke zelaznego repertuaru dla
kazdej ze scen europejskich.

Wiosna w teatrach

Zblizajg sig miesigce wiosenne,
w ktorych,, zazwyczaj, teatry prze-
zywaja stan podgoraczkowy, w o-
czekiwaniu nowego sezonu. Refor-
my, sanacje, przegrupowania ak-
torskie, przesunigcia strategiczne
dyrekcyj etc. Juz obecnie przebie-
gaja stolice pogtoski o  entual-
nych zmianach w ustosunkowaniu
sig teatrOw stotecznych do siebie.
Co Wlecej — ,,jeszcze skoéra na ba-
ranie”, a juz niektorzy ciesza sie
lub smuca na jej rachunek. Z chwi-
la, gdy sie zacznie naprawde co$
dziac, ale nie w sferze plotek, tylko
faktow wtedy dopiero warto be-
dzie o tem mowi¢ | zajmowac takie
lu-b inne stanowiska Tymczasem
jest to conajmniej przedwczesne.

100 letnia rocznica zgonu
Beethovena

Pomiedzy 27 - 30 marca b. r. ma
sie odby¢ we Wiedniu —uroczysty
obchod stuletniej rocznicy $mierci
Beethowena. Przygotowania do te;
uroczystosu dobiegajg korica.

z;}( organizacje spoteczne, lite-
rackie i artystyczne wezma w niej
udziat, na czele z prezydentem
paﬁstwa.

Nowy nieSmiertelny

Krél Albert I~szy belgijski zostat
ostatnio przyjety na cztonka Fran-
coskiej Akademjl Nauk, Nowy ,,nie_
Smiertelny" wszedt na miejsce pre-
zydenta Wilsona (sekcja zagranicz-
na), Wybor nastgpit jednogtosnie.
Krol Albert stynie nietylko jako
zotnierz - bohater, ale réwniez, ja-
ko wybitny erudyta w dziedzinie
nauki i sztuki, przytem jako pro-
tektor uczonych i artystow.

»Wesele*! Wyspianskiego w Reduc e

Prenumerata w kraju z przesytka 6 zt. kwartalnie

.- 1. O , potrocznie
18 ,, rocznie

Nowy mariaz Poli Negri

Jak donoszg dzienniki zagrani-
czne, — Pola Negri, obecnie gwia-
zda amerykanskiej wytworni fil-
mowej ,,Paramount”. wychodzi za-
maz za, réwnie stawnego planete
na firmamencie wszech$wiatowego
filmu, — Rudolfa Valentino. Po
niedosziym rarjazu  z Ernestem
Lubiczem, znakomitym rezyse-
rem fllmowym a niedawno — z
Charlie Chaplinem, — mato kto
wierzy w te ostatnig plotke z Hol-
lywood. Pola Negri i Rudolf Valen-
tino z urzedu swego ,emploi” sg
narazeni na podobne niedowiar-
stwo. Kazdy sie w tem domysla u-

tajonego  fortelu reklamy, ktora
wczesniej czy poOzniej, zostanie
zdemaskowana.

Rok

Za granicg Doi. 5 rocznie wraz z przesytkg

pocztowa.

Atawizm Guitrydch

Sacha Guitry, znany autor i ak-
tor komedjowy, zostat zaproszony
ostatnio na wystepy do Ameryki z
nowa swa sztuka p. t. ,,Mozart".
Kontrakt pomiedzy nim, a jedng z
najpowazniejszych dyrekch tea-
tralnych w Ameryce zostat juz za-
warty, lecz z ory%malna klauzula.
Mianowicie: przy burzliwem morzu
nikt nie ma prawa zmusi¢ artyste
do opuszczenia ladu statego. Wia-
domo, ze ojciec Sachy Guitry, Lu-
cien przez cate, zycie nie mogt sie
zdecydowaC na podr6z  okretem.
Klauzula powyzszego kontraktu
dowodzi sity atawizmu rodzinnego
Guitry'ch,

~KREDOWE KOLO" KLABUNDA WE LWOWIE,

P. Zytecki w roli mandaryna Ma.

(Wilno).



£ powodu nowe] obsady Fausta

Merytorycznie — dublowanie
rol nie jest rzecza zig. Jest nawet
pozadane. Praktycznie — wyglada
to nieco inaczej.

Dublowanie ma sens w dwu wy-
padkach: 1) mtody aktor, lub ak-
torka majg przy tej okazji moznos¢
zdobycia ostrog rycerskich, konjuh-
ktury wewnetrzne wielkich tea-
trow nie pozwalaja bowiem cze-
stokro¢ na inng_forme wystepuj,
— albo 2) ma sie do czynienia z
wybitng jednostka aktorska, ktora,
dzieki swej indywidualnosci, mo-
ze kreowaé dang posta¢ catkiem
odmiennie — indywidualnie. In-
nych powodéw dublury niema.

W pierwszym wypadku interes
aktora gra role gtowng, w drugim
— interes sztuki. Co do pierwszego
trudno mie¢ jakie$ zastrzezenia,
gdyz decydujg tu wzgledy czysto
utylitarne, chociazby nieocenione
w skutkach na przysztos¢, W dru-
gim natomiast wypadku nie mamy
do czynienia z zapowiedziami, lecz
z aktualng juz korzyscig w sztuce.
| tu wihasnie tkwi sens catego za-
gadnienia.

Wiadomo, ze préby, chocby naj-
ardziej powierzchowne i chaotycz
.6, Wytwarzaja pewna atmosfere
luidalng = wsrod  wspdtgrajacych,
"limowoli rodza sie podSwiadome
ontakty ~ pomiedzy  aktorami,
chociazby nikt na to nie zwazat.
Postacie  sztuki na prébach po-
prostu sie ze sobg obywaja, po-
znajac  wzajemnie sWe wady i
zalety.

Witedy aktor, dublujacy jakas
role, wchodzi jak ktos cudzy na
cudze podworko, a ,wszediszy —
w mysl przystowia — miedzy wro-
ny, musi krakac, jak i one“

Silna jednak indywidualnos¢ a-
ktorska zazwyczaj protestuje prze-
ciw temu. Odczuwa fatszywy dla
siebie akompanjament reszty ze-
spotu, W ten sposob powstajg dysu
nanse artystyczne. Aktor, kKtory w
innej koncepcji sztuki mogtby byc
znakomity, zostaje przyttoczony i-
loscia, wcale niekoniecznie — ja-
koscig, swych partneréw.

Podobny wypadek w roli Mefi-
sta w ,,Fausciell spotkat p. Jara-
cza. Ten gteboki aktor charaktery-
styczny, czuje sie w calem otocze-
niu pierwszej obsady ,,Faustal' nie-
swojo. Widac ze przyszedt z goto-
wa, logicznie obmyslang postacia,

Teatr dla wsi

ldea stworzenia teatru dla wsi,
ktérg to idee lansowat w swoim
czasie Jacgues Copeau, jest obec-
nie we Francji bliska realizacji.
Fiancuski minister rolnictwa, Jan
Durand, zainicjowat pierwsze obra-
dy w tej sprawie z przedstawicie-
lami $wiata literackiego, teatral-
nego, oraz filmowego. Zostaty omo-
wione zosady, na jakich maogthy
podobny teatr powsta¢. Jak dono-
si prasa francuska, projekt ufundo-
wania ,teatrow dla #si jest prze-
sadzony pozytywnie.

ale wida¢ rowniez, ze innych kon-
taktéw spodziewat sie na scenie,

Mefistofes Jaracza nie ma polo-
tu i patosu, nie ma wspaniatosci,
podstepny, a madry, cichy, a prze-
ani brawury nawet. To zly djabet,
cie dzierzacy wszystkie cugle wiha-
dzy w swoich rekach, Bijo zen nie-
zaprzeczona sita, nie - fizyczna, —
sita moézgowa.

Pewna nonszalancja, z jaka wyg-
tasza skroty filozoficznych syste-
matéw, jest tylko dowodem, jak
dalece Mefisto Jaracza czuje sie w
tych sprawach ,,verse*. Kazde jego
stowo i akcent sg przemyslane, by
nie nazwac tego — przemedrkowa-
ne, — caty ciezar Goethego jest
podjety, jak gtaz wielki. Nic dziw-
nego. ze takim gtazem trudno zon-
glowac.

W innej koncepcji *Fausta  po-
wiedziatbym, intelektualistycznej,
znalazt by dopiero Jaracz swe wia-
Sciwe miejsce.

Role Matgorzaty dubluje p. Hal-
ska. Mitodej artystce bodaj ze poraz
pierwszy dprzypada tak odpowie -
dzialna *,,dramatis [&rsona

P, Halska ma zdecydowana pre-
dyspozycje do rél dramatycznych.
Jej liryzm niekiedy brzmi falszy-
wie, natomiast wszystkie sceny dra
matyczne (modlitwa, w wiezieniu)
brzmig czystym tonem skupionej
ekspresji.

Matgorzata jej nie jest dziewecz-
ka, — Jest dziewicg $wiadoma swoi
kobiecosci. | dlatego zaloty do niej
Fausta przestajg by¢ zdrozne, na-
tomiast tragedja opuszczenia nabie
ra sity i prawdy. Matgorzata taka,
zanim zostaje kochanka i matka,
goruje nad Faustem, ale potem jest
Juz ztamang na wieki.

Jesli romans z Matgosig — naiw-
na, prawie nieletnig dzieweczka,
kwalifikuje sie do kryminalnej roz-
prawy o patologje, — to uwiedze-
nie Maltgorzaty (jaka gra p. Halska)
jest zwykla kolejg losu miodej, a
niedos¢ pilnie strzezonej dziewczy-
ny. Jaka Goethe byt uwiddt, bedac
studentem — niewiadomo. Moze
jeszcze inna to byla Matgorzata?

Na plus catosci widowiska warto
zapisa¢ zmiane, jaka wprowadzono
po ﬁremjerze: opuszczenie kurtyny
po kazdym obrazie, zamiast obrotu
sceny na oczach publicznosci. Zmia
na pomysina.

J J, Wotoszynowski

Cenzura na Jules Romains’a

Wystawienie w ,,Komedji Fran-
cuskiejll ostatniej sztuki Jules Ro-
mains‘a, p. t. ,,Dyktator!l napotkato
na trudnosci ze strony wiadz pan-
stwowych we Francji, Tendencja
polityczna utworu wzbudzita oba-
we przed ewentualnemi ekscesami
na widowni. Sprawa oparfa sie o
francuskie ministerstwo o$wiaty i
prawdopodobnie zostanie zatatwio-
na pomyslnie. Jest to skandal kul-
turalny, by pisarz tej miary, co Ro-
mains, byt policyjnie cenzurowany.

M. Malicka i A. Wegierko.

C OMOTETDIA

MASKI

Marja Dulebianka.

Marja Dulebianka zna umoéwio-
ny, tajemniczy  szyfr uczuc.
Przejmuje nim nieznane nikomu
tajemnice i przekazuje w tym sa-
mym, w jakim jej zostaty powie-
rzone, - rytmie wewnetrznym.
Dlatego stowa jej, cyfrowane na
scenie, tworza muzyczne ,,stacca-
toll, podobne do aparatu seismo-
graficznego, oddajacego cisnienia i
wahania nieskonczonosci. Spojrze-
niem, przemilczeniem, gestem nie-
spodzianym. — tworzy ona wtorny,
niedopowiedziany tekst  sztuki.
Zaciera granice pomiedzy autorem
i aktorem, a do gtosu, do zycia
powotuje sceniczna posta¢. Bo-
wiem posta¢ sceniczna nietylko
szuka swego autora, ale jeszcze —
wecielenia  cztowieczego. Hojna
wszechstronnos¢ talentu Dulebiau-
ki pozwala jej na wielorako$¢ me-
tamorfozy aktorskiej. Indywidual-
no$¢ to chodzaca tylko wiasnemi
drogami.

W. Ordon Sosnowska.

Mieczystawa Cwikliriska,

Cwiklinska — to etranzerka. Ja-
ki$ spacerowy yacht nosit jg kie-
dy$ po btekitnych morzach od Ri-
viery do Niccy — i z powrotem.
Potem jaki$ wagon - lit miedzy-
narodowej komunikacji zani6st nad
Wisty brzeg do teatru ,,du Jardin
Saxa“ Dlatego akcent Cwiklin-
skiej przypomina paryskie bulwa-
ry, a grod syreni uwaza jg za wy-
rocznie mody i maniery towarzys-
kiej. W Paryzu, wsrod oficjalnego
sezonu, troski jej i tesknoty musza
sie kreci¢ w okolicach Paquin‘a |
Wortha, czarodziejskiej kosmetyki
i reunioréw intymnych, pomiedzy
5—7-3. Kiedy w Warszawie to
wszystko prezentuje, dyrekcja te-
atrow oblicza pokrycie deficytow,
prasa rozptywa sie w stodkich ko-
munikatach, a kobiety sg podeks-
cytowane. Nie — Cwiklinska idzie
ze sztuka, ale — sztuki idg z Cwi-
klinska! w

M. Dulebianka.

Wiadystawa Ordon - Sosnowska,

Ordon - Sosnowska ma w so-
bie poezje wsi, prawie ..regjonal-
ng“, konstrastujagcg jeskrawo z
tt m wszechwtadnego dzi§ urba-
nizmu. Jesli mieszczanka jest, to
juz napewno — mieszczka kra-
kowska, — kim$ o aparycji Pani
Twardowksiej,. niewiasty urodzi-
wej, ale ktdrej, jesli ochota przyj-
dzie, to i. samego djabta nie dziwo
wyonaczy¢! Na $miechu jedrnymi
zdrowym  zbudowata swoj sysle-
mat artystyczny. Sita petnego
$miechu szczerego i bezposrednie-

go bije z niej, jak z kart Rabe-
lais'go, Paska, czy Rega. Takie
tylko modelki miewat Rubens,

chociaz odziewat je w rozne style,
dekoracje i epoki. Nawet krél pol-
ski, — rodem francuz, — mimo
wrodzonego tchérzostwa, — opie-
szat w politycznej ucieczce, wpadt-
szy w sidta tej pieknej jejmosci,
na popasie u pruskiej granicy.
Ordon - Sosnowska to natura re-
nesansowa.

M. Cwiklifiska.

TEATRY KRAKOWSKIE

Teatr im. J. Stowackiego ,Prawo barbarzyncy" Arcybaszewa

Rzecz wiasciwie nie warta re-
cenzji. Sadzac po Arcybaszewie
literacka emigracja rosyjska goni
w swoich utworach wizje carskiej
opoki, wysitki te nalezatoby hak-
iowe¢ jako bezptodne owoce prze-
myslen i wspomnien ubiegtosci.

Razna i w dcdatku typowo ro-
syjska sztuka przedstaw.” nam
historje uczu¢ erotycznych adwo-
kata Borysa przez ktorego rece
przewijajg sie w ciggu 5 aktow
trzy kobiety: jego zona, Zina, jej
siostra, Nineczka i zona jego przy-
jaciela, Laura. Borys zostaje zde-
maskowany. in flagranti z  Nine-
czka przez Zine i Laure réwnoczes-
nie. W pojedynku z oficerem D:i-
ganowiczem (ktéry kocha Zine)
Borys strzela przed znakiem do
wystrzatu i zabija przeciwnika. O-
to jest prawo barbarzyncy.

Trzeba koniecznie 'poznac te
tres¢, aby poja¢ catg sztucznosc
i ciezkosSC jej kompozycji. Jakze
przykrem jest stuchanie rosyjskich
rozczulen lirycznych nad mitoscig
i stodkich powtarzan wyrazéw po
stokro¢ przebrzmiatych. Dramst
niewyzyskany w pomysle i w sytu-
acjach, mogtby jeszcze znales¢ ra-
tunek w wykwintnej lub cietej dja-
lektyce, gdyby go wzigt do reki
Flers lub Niccodemi; niestety nie-
ma i tego waloru u Arcybaszewa.
W sztuce panowat prawdziwie gro-
teskowy patos postaci, orzeszar-
zowanych zyciowo i niedokonczo-

nych teatralnie. PatrzyliSmy na
rozwoj naswietlanych z kilku pun-
ktow | skadinad ciekawych uczué
rosyjskiego Don Juana (raczej ka-
nalji niz Don Juana) i grato tu role
podpatrzenie psychologiczne, kté-
re nie jest walorem teatralnym
a tylko zyciowym,

Rezyserja p. Jednowskiego szta
zdaje sie po linji ulegtosci wobec
bohatera, Borysa, ktéremu dano
zbyt wielkie pole do wygrania. P.
Jednowski jako maz Laury nie byt
z poczatku przekonywujacy; w ino
mencie krytycznym, koncowym od-
zyskat pewnos$¢ siebie. P. Socha,
jako Borys pewnosci wogble nie
odzyskat i grat swa wielka role z
wprawg i sztywnoscia. P. Burnato-
wicz, jako oficer Duganowicz grat

| groteskowo (szkoda tylko, ze autor

tak nie pomyslat tej postaci; byt
by to nawet pewny plus w sztuce).
P. Kossocka, w roli zony, starata
sie subtelnie odda¢ swoje bardzo
trudne, wewnetrzne perypetje. P.
Jaroszewska, jako Laura, posiadia
w poczatkowych scenach wspania-
ty kobiecy gest, przypominajacy
chwilami w tonie Solska; p.Zakli-
cka, wypowiedziata sie jedynie
wdziekiem postaci.

Szkoda jednak niezaprzeczone-
go wysitku aktorskiego dla tak
marnej rzeczy. Dekoracje byty au-
tentycznymi zabytkami z = przed
lat 20.

Jalu Kurek.
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Premiera w Teatrze tetaim

.Jej chiopczyk™ R. Praxy

Krotochwila Praxy‘ego: ,Jej
chtopczykll, ktora zcerowata gte-
boka rane Teatru Letniego, za-
dang mu bezlito$nie przez Germa-
na, jest wcale dowcipng .maszyn-
ka $miechu. Przypomina nieco o-
brazy z Harold -'tloyd em, albo
niektore dawne z Chaplinem. Ra-
czej nawet te drugie.

Anons — kaczka dziennikarska
— w jakims stotecznym brukow-
cu — oto sprezyna, puszczajaca
w zawrotny ruch calg akcje. Dzie-
ki niej Crochard staje sie ,urojo-
nymi miljarderem Fmimowoli " i
doznaje szeregu Swiadczen przy-
jaznych, mitosnych, oraz ogodlnie
wierzycielskich, skierowanych, o-
czywiscie, nie pod jego adresem,
lecz domniemanejdjego fortuny.

Perturbacje biedaka, mieszkaja-
cego katem u zaborczej i przedsie-
biorczej wdowy — strozki, — a
nagle wyniesionego do honorow
Nababa — sa powodem nieustan-
nego Smiechu. Farsa, sklecona z
samych prawdopodobienstw, w ca
tosci jest — nieprawdopodobng i
to stanowi jej gtéwny walor.

Zardwno poszczegolne osoby in-
trygi. jak i poszczegblne sytuacje
sceniczne, zmiescityby sie z powo-
dzeniem w kazdej sztuce psycho-
logicznej. Mizerny kasjerek ja-
kiej$ Izby, zdaje sie — Obrachun-
kowej, Crochard jest dalekim ku-
zynem ,szcze$liwego Franiall To
posta¢ prawie dramatyczna (byla-
by nig z pewnoscig, gdyby grat jg
np, Jaracz). Nawet w interpretacji
Fertnera— mistrza wszelkiej bta-
zenady, — nie zatracita swych
cech istotnych.

Humorystyczne operacje, jakich
dokonujg na Crochard‘zie ztosli-
wi koledzy z biura, nadajg sie do
studjum o stosunkach kolezen-
skich w biurach catego Swiata.
Crochard — to, mutatis mutaridis,
— jakas daleka odmiana gogolow-
skiego Cziczikowa.

Dyr. Chaberski wyrezyserowat
farse brawurowo .nadajac jej kar-
kotomne tempo.

Magnesem _ przedstawienia byt
oczywiscie, Fertner. Jako Cro-
chard, uniknagt wiasciwej sobse
szarzy. Byt znakomity.

Bezceremonjalng, petng tempe-
ramentu i kokieterji Jou —byta p.
Walewska.

Panie:  Chaveau, Peszynska,
Koscieszanka, oraz panowie: Ra-
packi, Pawtowski,  Skonieczny
Lenczewski, Gielniewski. Toma-
sik i inni stanowili wyborne tto
charakterystyczne dla” portretu
Fertnera.

J. J. Wotoszynowski.*

W. Draga w roli polskiego dziewczecia,
Julki, w znanej sztuce A. tunaczarskie-
go ,.NiedZwiedzie weselell

Walerja Draga, nasza rodaczka,
ktorej prawdziwe nazwisko brzmi:
W. Dobrowolska, zajmuje jedno
z czolowych stanowisk ws$rdd
wspotczesnych rosyjskich artystek
dr matycznych. Obdarzona Swiet-
nemi warunkami  pieknym gto-
sem, zdumiewajgcg technikg ak-
torska i gtebokoscig ujecia odtwa-
rzanych rél, — Draga w ciagu 8
lat swej pracy scenicznej zdobyta
sobie rzetelne uznanie Krytyki i
szerokiej publicznosci. Podobnie
jak stynna Polewicka, W. Draga
jest uczenicg Mikotaja Sinielniko-
wa,, ostatniego mohikanina starej
szkoty realistycznej. Draga probo-
wata réwniez sit w teatrze Mejer-
cholda, lecz umitowanie teatru
realistycznego pchneto ja z po-
wrotem na deski starej sceny,
gdzie zbiera zastuzone laury, wy-

stepujac w teatrach Moskwy, Ki-
jowa. Charkowa, Rostowa, i in-
;nych miast.
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Na drodze Ru teatrowi Wyspianskiego

~Wesele” w Reducie Wilerskie]

Na tle nowej inscenizacji ,,We-
sela”, dokonanej w Reducie w Wil-
nie, otrzymujemy od znakomitego
hellenisty i znawcy teatru, profeso-
ra Uniwersytetu Stefana Batorego,
d-ra Stefana Srebrnego, ponizsze
cenne a zasadnicze rozwazania, ja-
ko artykut dyskusyjny.

Red.

Sa wielkie dzieta poezji dramatycz-
nej, ktére wyrosty na gruncie teatru
swojej epoki, ktére byly teatrem, a po-
tem dop.ero staly sie, literaturg. Tak
bytlo w wielkich epokach teatralnych,
ne znajagcych przedzialu miedzy sceng
a poezja, w epokach, posiadajacych
teatr zywy, organicznie z gieba zro$nie-
ty, ludowy, twoérczy. W Atenach Ais-
chylosa i Arystofanesa, w Angiji Szek-
spira, w Hiszpanii Calderona poeta dra-
matyczny nie byt literatem#, tworza-
cym dz eta przedewszystkiem do czy-
tania, w pewnych wypadkach tylko
przez teatr z ogolnej produkcji poetyc-
k ej wytawiane. Dramat wielkich epok
teatralnych, rodzit sie w teatrze, w sa-
mej strukturze swojej nosit pietno jego
ducha, w formach swych byt wynikiem
jego tradycyjnej formy. Onicza artys-
tycznego tragedji greckiej niepodobna
zrozumie¢ w oderwaniu od form teatru
atenskiego; Szekspir — artysta wstaje
przed nami w catym ogromie tylko w
zwigzku z konstrukcjg sceny, dla kto-
rej pisat. | teatr nowoczesny tylko wte-
dy wydoby¢ potrafi istotnego ducha
tych dziet, gdy swa tworczos¢ insceni-
zacyjng oprze na podstawowych ele-
mentach formy teatréw, z ktdérych dzie-
ta te wyszlty, dla ktérych byty stwo-
rzone.

Ale sa tez innego rodzaju, a nie mniej
wielkie dzieta poezji dramatycznej, po-
wstate w epokach reteatralnych, z zad-
nym teatrem organicznie nie zwigzane,
ogladane jeno przez poete, moéwiac za
Wyspianskim, LW duszy teatrze',
,haustd, ,Dziady#, ,Nieboska komedja’s,
Samuel Zborowskil, ,i<é6za“ Zerom-
skiego. W dzielach tak ch niema zad-
nych konkretnych znamion konstrukcji
i topografji danego w dziejach teatru,
jest tylko niczem nieskrepowana wiz-
ja poety. Te wizje skonkretyzowaé na
scenie, znale$¢ jej symboliczne (a nie.
zewnetrzne) odpowiedniki teatralne —
oto olbrzymie zadanie teatru, catkiem
odmienne od poprzedniego: tam idzie u
wydobycie na jaw tego, co w samym
dramacie zamknigte jest potencjalnie, co
z form jego wynika, logicznie, bez cze-
go dramat jest jak niema partytura sym-
fonii; tu Stworzy¢ trzeba co$, zupemic
nowego, utwér poetycki przetworzy¢
na utwor sceniczny.

Dzieta Wyspianskiego nie naleza do
zadnej z tych dwoéch kategoryj. Wys-
pianski nie p sat ,,poematéw dramatycz-
nych#, ale dramaty w najistotniejszem
tego stowa znaczeniu, tworzyt teatr,
cudownie teatralny, obrzedowy, magicz-
ny. O scenie myslat zawsze, okiem
malarza wszystko widziat w konkretnej
linji i barwie, postaci i ruchu; jesli pi-
sat ksiazki ,,do czytanil4, to tylko z ko-
niecznoséci.  Proszony kiedy$s o odczy-
tanie publiczne jakiego$ fragmentu, od-
powiedziat podobno,, (wedle $wiadectwa
Grzymaly — Siedleckiego): ,,Czytaé
dramatu w zaden sposéb nie moge. |
wogo6le nie wyobrazam sobie swojego
utworu — choc¢by to byta liryka — w
innych ramach jak scena, t. j. poprosiu
zamkriieta przestrzen w potowie ciem-
na, w drugiej rozjasniona, na ktorej
dz atajg aktorzy#4. A jednak dramatur-
gia jego nie moze by¢ zaliczona do jed-
nej grupy z dzietami Aischylosa, Szek-
spira, Calderona... Bo Wyspianski byt
genialnym twdrca teatralnym na tle
nieteatralnej epoki. Dzieta jego rodzity
s’e z teatru, ktérego nie bylo. A ten, co
istniat, byt mu tylko ciezarem, zawada,
kula u nogi. A przeciez pociaggat go.
fascynowat, wiezit... Bo Wyspianski ja-
ki§ teatr mie¢ mus:at, bo bez teatru zyc
i tworzy¢ nie mégt — i chcac nie chcac
bra¢ musiat, co bylo. Ta ,zamknieta
przestrzen, w potowie c'emna, w dru-
giej rozjasnional (czyz koniecznie taki
tylko musi by¢ teatr?) byta dlan jedno-
cze$nie pokarmem zyciodajnym i $mier-
telng trucizna.

W dramatach Wyspiarskiego mamy
utajony wielki teatr przysztosci, ktére-
go linje wykrzywia nieraz, ktérego bar-
wy przyémiewa teatr mu wspotczesny,
ten, z ktérym realnie obcowat. Dzi$
duch poety, jeden z najwiekszych ciu-
chéw, jakie Polska goscita, zada od nas,
abysmy ten teatr utajony wydobyli na
jaw, niszczac zarazem $lady ,,wielkiej

sceny — dwadzieScia krokéw wszerz
i wzdtuzi,

Oto praca, do ktérej stang¢ musi
teatr polski, Praca trudna, odpowie-
dzialna, dtuga. Kiedy sie skonczy, prze-
widzie¢ niepodobna; ale ze juz sie za-
czeta, o tern $wiadczy inscenizacja ,,We-
sela w Reducie.

»Weselell nie doczekato sie jeszcze
i niepredko sie doczeka istotnego swe-
go wcielenia w teatrze. Najfatszywsza
drogg bytby tu tradycjonalizm, nawia-
zujacy do wspomnienn o osobistym u-
dziale Wyspianskiego w inscenizacji,
krakowskiej: to, co on woéwczas czy-
nit i mowit, trzeba pozna¢, rozwazyc,
ocen’¢, moze i zuzytkowac to i owo; aie
obowigzywaé nic tu nas nie powinno.
Wyspianski nie moégt zerwaé z teatrem,
sobie wspétczesnym. Wiekszym byt re-
zyserem na kartach swych dziel, niz
na deskach teatru krakowskiego. Ku
real:zacji ,,Weselali w teatrze idziemy
dopiero; droga ta ma swe etapy w prze-
sztosci i bedzie je miata w przysztosci.

Inscenizacja Reduty jest etapem
niezmiernie doniostym, jest wkroczeniem
na nowe drogi. WSszystko, co uczynio-
no z ,,Weselem# do tej chwili, jest ma-
tym zaledwie krokiem naprzdd, wobec
poteznego skoku w przyszto$¢, ktéry
znamionuje inscenizacje wileriska, ze
stycznia roku 1926.

Dla braku miejsca nie- bede sie tu
rozwodzit szeroko nad zmudna, wnikli-
wa, zbozng i zdumiewajaca nieraz w
swych wynikach pracg analityczng, kto6-
rg Reduta wlozyta w wyjasnienie kaz-
dego na najdrobniejszego szczegétu tek-
stu, w o$wietlenie i skonkretyzowanie
kazdej sytuacji, we wnikniecie w dusze
kazdej postaci. Widz rzadko oceni¢ po-
trafi te rzeczy: wiasnie dlatego, ze roz-
wigzania sg tak trafne, wydaje mu sie
najczesciej, ze w tern niema nic szcze-
golnego, ze inaczej by¢ nie mogto. Nici,
ktéremi powigzane sa oddzielne sceny i
postacie, setki subtelnych odcieni rea-
gowania na ,kwestjelf — wszystko to
nie rzuca sie w oczy, bo logicznie i na-
turalne wynika z tekstu. Ale dojs¢ do
tej logiki i naturalnosci — jakze byto
trudno! | jakze inaczej bywato w wielu
momentach dawniejszych inscenizacji!

Lecz wszystko to — niezmierni cen-
ne, donioste, zastugujace na specjalng
rozprawe — jest raczej pochodem na-
przéd powolnym i cierpliwym, niz sko-
kiem. Moéwiac o skoku, myslatem ¢
czem innem: o p:erwszem w dziejach
pracy teatralnej nad ,Weselem# prze-
tamaniu naturaPzmu inscenizacji.

Naturalizm ten lezy niejako na po-
wierzchni ,,Weselad. Céz, zdawatoby
sie, prostszego? Scena przedstawia cha-
te, po chacie kreca sie ludzie, do chaty,
miedzy ludzi, przychodza duchy, przy-
chodzi Chochot... Tak jest .istotnie, ale
tak jest w ksigzce, w czytaniu. W
zetknieciu ze sceng ten prosty stosunek

akcji do miejsca wykrzywia sig, pla-
cze, martwieje. Tak bylo dotad, zaw-
sze. Bo scena ma swoje prawa. Bo

glebia dzieta poetyckiego, jego tres¢ u-
tajona musi znalez¢ na scenie swdj od-
powiednik konkretny, plastyczny. Sce-
na nie moze by¢ tylko podaniem ad
oculos miejsca, gdzie ,rzecz sie dzie-
jeld: przestrzen sceniczna musi wyrazac
.resc¢ utworu.

Wyspianski nazwat widziadla, przy-
chodzace do izby z Chochotem na cze-
le, ,,osobami dramatu#. Zaznaczyt przez
to wyraZznie, ze istotnego dramatu tu
whasnie szuka¢ nalezy, ze stosunek ma-
ry do jawy w tein dziele jest odwrdco-
ny, ze najwyzsza realno$¢ poetycka
maja w niem te pozornie znikome wi-
dziadta, wszystko, co zyje, rozpraw:a,
tanczy, flirtuje, je i pije, posiada real-
no$é nieskoriczenie mniejsza. Ze ,,0s0by
dramatué — to plan pierwszy, a
,,0s0by# bez okredlnika — plan dru-
gi. Prawda ta tkwi w tkanmie poetyc-
kiej ,,Weselad4; teatr musi ja poda¢ pla-
stycznie.

Osobom szopki zjawiajg sie  osoby
dramatu. Osobom teatrzyku — osooy
teatru, matym — wielcy, znikomym —
wieczni. W elkoscig Poety jest Rycerz
Czarny; wielko$ciag Gospodarza — Wcr-
nyhora, wielkoscig Dziennikarza — jego
,»zty duch,demon, szatan#, Stanczyk. W
matym, biednym Dziadzie, ktéry zamia-
tajac w karcznre izbe, tlamsi gdzie$s w
sobie i przezuwa wspomnienie strasz-
nych, olbrzymich na miare piekla czy-
néw, zyje wielki, okropny, piekielny
cztowiek — symbol, Szela.

Mamy w:ec plan drugi — maty

plan pierwszy — wielki. To
tylko w ksigzce; do jednej i tej samej
chaty przychodza zywi i umarli; na sce-
nie jest mata chata i wielka cha-

ta. Ze wspamatg prostotg prymitywu
podata nam to Reduta. Plan pierwszy
powtarzat niejako plan drugi — w po-
w:ekszeriiu, w wyolbrzymieniu. Matemu
oknu odpowiadato wielkie, malej skrzy-
ni — wielka skrzynia, matemu wiencowi
dozynkowemu — wielki.

W akcie pierwszym ,,0s6b dramatud
niema. To tez nikt na scenie nie prze-
stapit zakletej granicy proscenium. Do-
piero w akcie drugim pierwszy plan o-
zyt, przeméwit. W trzecim znowu wszy-
stko do malej chaty wrdcito: tamto by-
ta wszak tylko chwila przelotna, ,,0 jed-
no ztudzen'e wiecej...;t Wszystko zapo-
mniane... | dopiero gdy sie wzbudzity
wspomnienia, gdy ziluda okazata sie
prawda, gdy fantasmagorja nocy wesel-
nej przeradza¢ sie poczeta w jawe, gdy
mata chata uwierzyta w wielkg i na
dziwng chw:le czaru z nig si¢ zespolita,
— rozbita zostata granica miedzy pier-
wszym planem a drugim i zastuchana
gromada zajeta catg przestrzen scenicz-
ng, zastuchanie swoje i tesknote rzuca-
jac ne w mate okienko matej chaty, jak
to w dawniejszych inscenizacjach by-
wato, ale gdzie$ w przestrzen bezimien-
na, w czarng otchtan sali, w nas wi-
dzéw...

Reduta pierwsza pokazata nam ,,0s0-
by dramatu# we wiasciwej skali. Dorad
(abstrahujac od wartosci aktorskiej po-
szczeg6lnych wykonawcéw) byly ro
tylko ,,0soby#, r6znigce sie od innych
tern przedewszystkiem, ze spacerowaty
we widczacych sie za niemi po podio-
dze koétkach sinego $wiatta. Teraz zna-
lazty wiasny teren, wiasne ramy, ska-
la odpowiednie; na zakletem prosce-
num Reduty wyrastaty, jak olbrzymy.
Nigdy sie juz ich nie zapomni.

| jeszcze jedno: byliSmy przygoto-
wani na ich przyjecie. Przed podniesie-
niem zaslonj do aktu drugiego przez sa-
le przeszedt Chochot. Zostali$my po-
Iniesieni o ton. Widz czut, ze do teatru
wkroczyta nowa rzeczywisto$¢, ze uj-
rzy teraz co$ w'ecej, niz strojne i gada-
.ace lalki z aktu pierwszego. Pomyst
.en uwazam za jeden z najwietniej-
szych chwytéw prawdziwego, misteryj-
mlego teatru. W teatrze najsilniejszy-
Ireszcz wywotuje zawsze najwieksza
conkretyzacja rzeczy nieuchwytnych,
tie oddalenie, przymglenie, przyémienie
jakiego$ zjawiska nie z tego Swiata, ale
przeciwnie — prawie cielesne z nem
wetkniecie, catkowicie, zdawatoby sie
amigce t. zw. ,,iluzjeld, wstrzasa nam
lajgtebiej — zapewne przez swojg mi-
styczng par idoksalno$¢. | to jest jesz-
cze tajemnicy teatru, ze fakt najprostszy,
jakie$ wejscie czy przejscie czyjes w
odpowiedniej chwili, czyni wrazenie
stokro¢ wieksze, niz obraz sceniczny,
skomponowany z calem bogactwem efe-
ktow ksztattu, barwy, S$wiatta. To, co
samo przez sie byloby niczem, w atmo-
sferze teatru czyli ob rzedu staje sie
wzczegblnie znamiennem. Tak w Mister-
iach Eleuzynskich jednym z gtdwnych
momentéw  bylo ukazanie wtajemni-
czonym wsréd glebokiej ciszy — zzete-
go ktosa. Céz, zdawatoby sie pospolit-

szego? Ktéz nie widzial zzetego
dosa?...
Na te nieziszczalng zdobycz Reduty

w docieraniu do istoty ,,Weselall chc:a-
mem  przedewszystkiem zwréci¢ uwage,
fest to otwarcie drzwi na gosciniec,
wiodacy w przysztoéé. Korca drogi ;e-
zcze nie wida¢, ale jestedmy juz na
wiasciwej, drodze. A to, co juz odkryto,
est tak wielkiej doniostosci, ze spodzie-
waé sie pozwala, iz to wihasnie Reducie
sadzonem jest doj$¢ do konca.

W szczeg6tach opisa¢ dalszg droge
niepodobna. Tych rzeczy trzeba szukac,
i znajduje sie nieraz catkiem niespodzia-
nie. | pozatem nie chce sie wprost
mowic o tern, czego nie bylo, gdy s:e ma
tyle podziwu i czci dla tego, co bylo.
Wiec jeszcze pare stow.

W dotychczasowych inscenizacjach
,Weselall bywato zwykle tak, ze wzgle-
dnie najbardziej zadowoli¢ mogty sceny
Szopki, a najmniej — sceny Dramatu.
Reduta, jak juz méwlem, pierwsza zna-
lazta klucz do scen Dramatu. | nastapdo
odwrdécenie stosunku: w inscenizacji Re-
dutowej mniej zadowalajg sceny Szop-
ki, a wiec przedewszystkiem akt pierw-
szy. Zastrzegam sie zgory, Ze mowie
ogolnikowo: i wsrdd scen Szopki sg rze-
czy $wietne, s cate pasma akcji nieza-
pomniane w trafnosci i sile wyrazu. Na-
ogol jednak akt pierwszy nie daje pet-
nego zadowolenia artystycznego.

Czemu sie to dzieje? Poniekad, oczy-
wiscie, zalezy to. od pewnych niedociag-
nie¢, ktére mniej odczu¢ sie daja w na-
stepnych aktach, gdy Szopka przestaje

by¢ jedyna rzeczywistoscia. Jeszcze
wazniejszy jest moze inny fakt.

Reduta najzupetniej stusznie zerwata
z bezsensowna tendencja niektérych da-
whniejszych inscenizacyj do podkreslenia
tego, co Boy nazwat kiedy$ ,plotka o
Weselud. Pan Miody nie jest juz Ry-
dlem, Gospodarz i Poeta nic ne maja
wspoélnego z Tetmajerami. Reduta po-
szta jeszcze dalej — i tu, zdaniem mo-
jem niestusznie. Mozna, a nawet trzeba
bylo zapomnie¢ o Rydlu i Tetmajerach;
ale nie wolno byto zapomina¢ o czasie,
w  ktérym rzecz sie dzieje. ,,Weseiell
jest wieczne i wstrzasa¢ bedzie zawsze
tern, co w niem jest wieczne. Ale cata
jego konstrukcja metafizyczna opiera sie
na fundamentach, mocno z czasem, z
chwilg zwigzanych. Jezeli Dramat ,,We-
selad jest ponad czasem, to jego Szopka
od czasu oderwac sie e da. Nic nie
zmieni faktu, ze to jest Polska nie dzi-
siejsza, Polska z roku 1900, Polska w
niewoli; nic nie zdota zatrze¢ oczywis-
tej prawdy, ze Poeta i Pan Miody nale-
zg do ,,Miodej Polski4, ze cata inteligen-
cja z ,,Weselall jest oéwczesna, z przed
¢wieréwiecza, bardzo rézna od dzisiej-
szej. Dzi$ sie o innych rzeczach mé«.vi,
inaczej sie na wiele rzeczy reaguje, in-
ne sie ma tesknoty i zadumy (te z Szop-
ki nie z Dramatu), inaczej sie flirtuje;
dzi§ poeta pannie nie powie, ze ,,smutek
—to piekno#. A Reduta pokazata nam-
o ile chodzi o wyglad zewnetrzny —
ludzi catkiem dzisiejszych. | wytworzy-
ty sie przykre rozdzwigki. Poeta w in-
scenizacji Redutowej nie mdgt siadywac
w ,,Biatym Pawiu¥ u Turlinskiego. Ma-
ryna w krotkiej sukni z krotkiemi wio-
sami tworzyta dziwny jaki$ kontrast z
tern, co moéwita, z tern, jaka byla wew-
netrznie — z woli autora. Wdarcie ie
do chaty bronowickiej ludzi z r. 1926
byto niczem nieusprawiedliwione.

Ale i to nie tlomaczy catej sprawy,
ktéra lezy niewatpl wie glebiej. | lezy,
zdaje mi sie¢, na tej samej drodze, na
ktérej Reduta osiagneta najcenniejsze
swoje zdobycze. Przezwyciezenie natu-
realizmu miato za punkt wyjscia ,,0s0by
Dramatudd: nie tkneto Szopk{ nie tkneto
aktu pierwszego. Wobec prawdziwej,
wielkiej sztuki aktéw nastepnych, natu-
ralizm aktu pierwszego wykazat catg
swa niemoc teatralng. A Szopka Wy-
spianiskiego — to przeciez takze sztuka
i sztuka bardzo niepospolita. To nie obra-
zki rodzajowe — to sg takze symbole,
to sg postacie reprezentatywne, djalcgi
syntetyzujace, gatunkowe. Trzeba teraz
znalez¢ klucz do Szopki, gdy s'e tak
szcze$liwie znalazto klucz do Dramatu.
Jak? Nie wiem. Ale kto wie czy wia-
$nie na drodze Szopki, teatru kukietek...
Ze Wyspianski konstruowat Wesele w
stylu szopk’, nie moze wszak ulega¢
watpliwosci; zwiaszcza w akcie pierw-
szym mamy typowe dla szopki luzne
szeregowanie scen, przesuwanie sie co-
raz nowych kukietek; a w zakonczeniu
Chohol wyraznie moéwit o ,tafnczacej
szopcell. Tylko, ze na. tej drodze zatra-
ci¢ tatwo Swietne zdobycze Reduty w
dziedzinie prawdy dusz i sytuacyj...
A wiec jakas, trudna dzi§ do sprecyzo-
wania, synteza tresci juz znalez:onej z
forma szopkowa? Konkretnie nie wyo-
brazam sobie tego jeszcze i nic nie prze-

sagdzam. Pytam tylko, czy nie tedy
droga?
Znalezienie  nieistniejagcego  teatru

Wyspianskiego jest jednem z naczelnych
zadan sztuki polskiej. Jeszcze wczoraj
byliSmy od tego celu nieskoriczeni da-
lecy; dzi$ dzieki Reducie, jeste$Smy juz
znacznie blizej. Wobec tego sadze, ze
wszystkie z tg sprawg zwigzane pytani
k erowa¢ nalezy do niej wihasnie.

Stefan Srebrny.
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TEATRY  LWOWSKIE

»Z2ygfrydlt Wagnera

Teksty muzyczne ko_mpozlyto-
row operowych cieszg sie daleko
wiekszym respektem ze strony
realizatorow teatralnych, anizeli
dzieta sceniczne  najwiekszych
pisarzy. Gra¢ mocno poskraca-
nego ,.Don Carlosa“ uchodzi; na-
wet tak ze wzgledéw teatralnych
czyni¢ nalezy, ale obcina¢ Wagne-
ra? Czy mozna? Otéz wihasnie, cz
mozna'? Mysle nie o mato istotnyc
praktykowanych zreszta skrotach,
ale o mozliwosci pokazania dra -
matu muzycznego Wagnera w trzy-
godzinnym spektaku. Teatr istnieje
dla publicznosci. Wartos¢ jego ist-
nienia mierzy sie rozciggtoscig i
jakoscig estetyczng oddziatywa-
nia widowiska nie do. stopnia umy-
stowego kottunstwa teatralnej pu-
blicznosci, ale do pewnych dyspo-
zycyj psychicznych cztowieka wo-
%(’)Ie, juzto wrodzonych, juzto na-
ytych, ale takich, ktorych usunie-
cie nie moze leze¢ w interesie po-
wszechnego poste;la(u. | tak nabyli-
Smy ostatnio szybkie tempo zycia,
ktore w kinie znalazto swoj arty-
styczny odpowiednik. To zyciowe
tempo odbija sie moze tylko chwi-
lowo niekorzystnie na tworczosci
artystycznej, ujmu{(a}c jej gtebszego
przemyslenia i doktadniejszego o-
pracowania, w ogolnej jednak su-
mie wysitkow pracujacej ludzkosci
sprzyja wspotczesnej  produkcji,
wiec Utrzymane by¢ musi.

Nie mozna wiec zada¢ od wspot-
czesnego widza, by z jednaka wra-
zliwoscig odbiorczg wchtaniat  w
siebie przez pie¢ godzin z rzedu
chocby najlepiej przyrzadzona stra
we artystyczna. Gdyby jeszcze te-
atr nie byt codziennym niemal, w
kazdym razie powszednim pokar-
mem mas, gdybysmy podawnemu
czekali nan, jak na rzadkie $wieto,
wowczas sita zainteresowania zro-
wnowazytaby pewnie owa, tran-
chons le mot, estetyczng niewy-
trzymato$¢ pospiechu zyjacych ner
wow. Ale tak, jak jest, trzygodzin-
ny spektakl zdaje mi si¢ byC gra-
nica, ktorej przekraczaCc zbytnio
nie nalezy, bo suma wiozonej] w
przygotowanie dzieta pracy ma
staCc w nalezytym stosunku do war-
tosci wrazen, odbieranych na wi-
downi, poza pewnym terminem.

Whbrew oburzeniu ,,miarodaj-
nych* krytykéw muzycznych, uwa-
zam ze dramaty Wagnera mozna-
by zmieni¢c w powyzszej granicy
czasu przez gruntowne okrojenie
przyd’fu%ich ustepéw liryczno - e-
picznych, ktére czesto psujg na-
piecie dramatyczne catosci. (Np.
niemozliwie dtugi djalog Wotana
i Walkirji w drugim akcie ,,Wal-
kirji").

Schodzac na grunt ,,Zygfryda",
nalezatoby w akcie pierwszym po-
ming¢ poetycznie i muzycznie prze
piekny dwuspiew Wedrowca z Mi-
mem, ktOry przeciez szczytowej
sceny kucia zygfrydowego miecha
dramatycznie nie przygotowuje,
wiec moze odpas¢ bez uymy dla
drgmatu, jako wartosci samej w
sobie.

W akcie drugim, najzywszym
pod wzgledem  dramatycznym,
wiekszych skrétow zrobi¢ sie nie
da, natomiast akt trzeci mozna u-
mniejszy¢ do poiewx, zaczynajac
go od sceny z Brunhilda,

Trzeba si¢ tylko nie bac, snobi-
stycznego zresztg, gniewu ,,pOWO-
tanych", zwiaszcza, ze gniew ten
czesto — gesto mocno udany.

Kazimierz Bronczyk.

Paryskie wyktady
0 dramacie

P. Zygmunt L. Zalewski, akredy-
towany przy rzadzie francuskim
z ramienia polskiego ministerstwa
oSwiaty, — prowadzi obecnie w
Instytucie nauk stowianskich w
Paryzu wyktady po francusku ,0
teatrze mistycznym Stowian". Wy-
ktady odbywaja sie raz w tygodniu.
Ostatnia konferencja byta poswie-
cona .,,Zawiszy Czarnemu". Prasa
Earyska Zywo omawia znaczenie

ulturalne ~tych prelekcyj, twier.
dzac, iz nawigzujg one do tradycji
polskich w Instytucie Stowiarnskim
w XIX wieku.



Z LITERATURY ROMANSKIE]

Hiszpanski poeta Wilhelm de
Torre wydat 400 stronicowe dzie-
to o powojennej literaturze euro-
pejskiej: ,,Literaturas europeas de
Vanguardia“ (,Europejska litera-
tura Awangardy"). Autor oma-
wia najobszerniej  kierunki rasy
tacinskiej, a wiec hiszpanski ultra-
izm, wioski futuryzm, francuski
kubizm i dadaizm. Pozatem znaj-
dujemy treSciwe uwagi 0 niemiec-
kim ekspresjonizmie, anglo' - sas-
kim imaginizmie, tudziez kierun-
kach stowianskich: Rosja, Polska,
Wegry (sic), Czechostowacja i Ju-
gosiawja.

Redagowany przez
Beauduina dwumiesiecznik L a
Vie des 'Lettres et des
Arts", stanowi jeden z najlep-
sz*ych przeglagddéw artystycznych
rIP

Nicolasa

odej sztuki francuskiej. Spoty-
amy w nim szereg Swietnych
pisarzy, jak Claudel, Jacob, Jam-
mes, Marinetti, Regnier, Valery,
a z miodszych L, Aragon, J, Coc-
teau, P, Morand, P, Keverdy, P,
Soupault i inni.

Ogtoszony w XX n-rze ,La Vie
des Lettres" szkic Henryka
Massisa, autora ,Jugements"
p, t. La Crise de 1'Occident za-
wiera ujemng ocene wspotczes-
nych stosunkow europejskich, o
st zezenie przed uleganiem wpty-
wom mysli i kultury Wschodu.
Podobnie, jak niedawno P, Mo-
rand (p. ,,Comoedia"” Nr, 5), pod-
kresla H, Massis znamienny Iakt,
ze w chwili najbardziej inten-
sywnego rozwoju techniki, wydo-
skonalenia $rodkdéw  komunika-
cyjnych, nastgpito zatamanie jed-
nosci ludéw europejskich, sktoce-
nie interesdw. Niektére z nich
(Niemcy i Rosja) w chwilach de-
presji kokietujg budzacego sie ol-
brz?/ma — Azje. Tymczasem ,,0d
Kalkutty do Szanghaju, od stepow
mongolskich do rownin anatolij-
skich, calg Azjg wstrzasa gtucha
zadza wyzwolenia. Supremacja, do
ktérej Wschéd byt przyzwycza,ony
odkad Jan Sobieski ostatecznie
powstrzymat hordy Turkéw i Ta-
taréw pod murami Wiednia, ta su-
premacja nie jest juz uznawana
przez Azjatow. Wszystkie te ludy
pragng sie zjednoczy¢ ponownie
przeciwko ,biatemu cztowieko-
wi",,. A w Europie?.,, Powszech-
nie przyjeta przez wszystkie ludy
walczace, wpleciona do wspotzk-
wodniczej propagandy, ,.cywili-
zacja" wszystko pokryta, wszyst-
ko usprawiedliwita. Kazda z tych
grup, zazarcie walczacych — za-
liz nie nazywata sie obroncg owej
»cywilizacji?" A teraz po wojnie?
Woprawdzie ztozyliSmy bron, ale
ideje walczg nadal.

Stowa, ktéremi postugiwalismy
sie,, aby weciggna¢ w szeregi wal-
czace ludzi przedajnych, aby ich
powota¢ do obrony ,.cywilizacji
i prawa", ciz sami ludzie obraca-
ja. sie przeciwko nam. ,,Albowiem,
posrod zamieszania i sprzecznych
gloséw, te same stowa nie po-
krywaty rzeczy". Wowczas cywi-
lizacja mozno byto nazwa¢ ,ma-
terje 1 liczbe, wszystko co powo-
duje antagonizm apetytéw, poza-
dania, co zasiewa rzezie i spusto-

szenia",, H. Massis zastrzega sie
przed posadzeniem go o szerzenie
nastrojow lekliwych,  sprzyjaja-
cych panice; ,,Nie chodzi tu o ilu-
zoryczne niebezpieczenstwo, ani o
uprzedzanie wypadkoéw, w kto-
rem z lubo$cig ptawig sie umysty
stabowite, petne bojazm przed
wysitkiem".  Autor ma odwage
przeciecia pulsu wspoétczesnosci
skalpelem ostrego spojrzenia. Z
pracy jego bije wola I energja,

W przegladzie literatur awan-
gardy europejskiej (,La vie des
Lettres" Nr, XX) Andre de la
Berrine omawia m. in. nieznany u
nas hiszpanski ultraizm pokrewny
futuryzmowi, zrodzony z dazen
radykalno - rewizjonistycznych,
cokolwiek jednostronnych, prze-
kre$lajacych warto$¢ dawnej pro-
dukcji: ,,Racine w swoim czasie,
musiat dawa¢ swym stuchaczom
obrazy $wieze i niezuzyte. Coéz z
nich dzisiaj pozostaje? Gtupstwa",
Zaprzeczenie  wartosci  przezy¢
duchowych (,,nie dajmy sie pozrec¢
przez demona wiecznosci"), Ultra-
izm sprowadza liryzm do jego
pierwotnego skiadnika: metafory.
Na jeden plan rzuca dwa albo kil-
ka obrazow. Kierunek ten po-
wstat pod koniec wojny i zgrupo-
wat szereg zdolnych pisarzy: Ri-
vas Panedas, Pedre Garciaz, Ce-
sar A, Comet, Guilermo de Tor-
re i Ramon Gomez de la Serna,

Tenze krytyk doskonale cha-
rakteryzuje doniostg role futurgz-
mu we Wioszech: ,,Futuryzm byt
etykieta, pod ktoérg zrodzita sie i
urosta we Wioszech nowa $wia-
domo$¢ poetycka. Na poczatku
niniejszego stulecia, bardziej niz
inne kraje, byty Wiochy ziemig
Przesztosci.,, Dusza wioska zda-
wala sie martwa. Kraj stat sie nie-
jako muzeum, rozlegta gospoda.
Czy duma narodowa spata w tym
czasie? Tak, Obudzit jag Marinetli
odzwaniajac koniec starego Swia-
ta, Powazne stanowisko Wi}och
tlumaczy, dlaczego futuryzm nie
byt tylko szkotg literacka i este-
tyczna, lecz takze pradem moral-
nym 1 politycznym, Ktéry musiat
znalez¢ ujscie w faszyzmie",

O dadaizmie trafnie wyraza sie
A, de la Perinne, moéwiac, ze
przewietrzyt on poezje. ,,Po woj-
nie mozna byto obawia¢ sie rene-
sansu ,.esprit parisien”. Na szcze-
$cie Dada zabit Henryka Laveda-
na, Abla Hermanta i kilku innych.
WinniSmy mu wdzieczno$¢". O-
czywiscie jako kierunek czystej,
krancowej, bezwzglednej negacjl,
dadaizm nie miat przysziosci w
dziedzinie sztuki, stanowit jeno
Krzyk bezsity", ,przedsiewziecie
niszczycielskie".

Autor ,,Europejskich literatur
Avangardy“ G, de Torre w roz-
dziale o pismiennictwie stowian-
skiem, piszac o polskiej tworczos-
ci nazywa Tuwima ,,piewca zycia
dynamicznego"”, oraz redaktorem

czasopisma,,, ,polskiej awangar-
dy*.

0O, zacny niewinny redakto-
rze ,Tota" — czegéz to ludzie
nie wymyslg?

(+ jam).

Z Teatru Sztuki Tanecznej

Caty wysitek tworczy p, T. Wy-
sockiej zmierza w kierunku ogar-
ni(icia_i opanowania zespotu jako
catosci, w ten sam sposob, w jaki
tancerka opanowywuje swoje cia-
to i umie nim operowaé. Nie wy-
klucza to bynajmniej istnienia w
zespole  solistek i jest tylko
zasadniczym punktem wyjscia. To
tez w teatrze sztuki tanecznej, na-
lezy zwrdci¢ przedewszystkiem u-
wage na prace zbiorowa, a wiec
na kompozycyjne rozwigzanie ca-
tosci odtwarzanego przez zespot
utworu muzycznego, | tu wiasnie
daje sie wyczu¢ zasadniczy mo-
tyw wysitkow p. Wysockiej: umu-
zykalnienie.

Przetozenie partytury muzycz-
nej na ruch i gest jest rzecza nie-
zmiernie trudng i wymaga catko-
witego opanowania ciata ludzkie-
go 1 wykorzystania jego wszyst-
kich mozliwosci juz u poszczegol-
nych cztonkin zespotu. Kazda
wiec z nich musi by¢ dobrg solist-
ka, Dlatego tez uczennice p, Wy-
sockiej tak dobrze znajg wszelkie
rodzaje techniki tanecznej i tak
dobrze umiejg niemi operowac.

Pomimo to wystepy solowe nie
stojg na poziomie scen zespoto-

wych, Sa to przewaznie kombi-
nacje pieknych p6z, miedzy ktore-
mi wyczuwa sie niczem nieumoty-
wowane przejscia, jakby luki czy
puste miejsca. Moze nalezy to przy
pisa¢ temu, ze s to przewaznie
kompozycje wiasne solistek.

Jeszcze jednym faktem zastugu-
jacym na uwage, jest stosowane
przez p. Wysocka rozbicie sy-
metrji, na korzys$¢ scalenia wido-
wiska.

Poszczeg6lne sceny taneczne sg
rozplanowywane nie wedtug zg6-
ry zatozonej osi, cho¢ o$ taka mo-
ze istnie¢, wynikajac ze skompo-
nowania catosci.

Natomiast podkresla p, Wysoc-
ka napiecie i kierunek ruchu, stwa
rzajagc w ten sposéb, jakby czwar-
ty wymiar tafnca, ktory poprostu
zaczyna sie nie miesci¢ w ramach
sceny i emanuje swoéj ruch daleko,
poza nia.

Szkoda, ze nie mozna oglada¢
zespotu p. Wysockiej na duzej
scenie i z odpowiedniej perspekty
wy, gdyz wowczas dopiero moz-
naby — rezulaty jej pracy nalezy-
cie ocenic.

S. S.

CONMOEDIA

KRONIKA WLOSKA

W medjolanskiem ,Museo Te-
trale della Seala" przechowujg cie
bogate zbiory, tyczace sie przede-
wszystkiem historji ,La Scali", ja-
kotez teatru wioskiego wogole.
Pozatem obszerny jest dziat zbio-
réw teatralnych nie wioskich. Dy-
rektor muzeum p, G, Morrazzani
interesuje sie zywo dziejami te-
atru w Polsce i pragnie z nami
nawigzac silniejszy kontakt.

Znany pisarz dramatyczny wios-
ki p, Gino Rocca wydat komedje
w 3-ch aktach p. t, ,,Niemozliwi
kochankowie" (,Gli amanti impos-
sibili") (Medjolan 1926 r.). Sztuka
ma niebawem by¢ wystawiona na
scenie jednego z wiekszych te-
atrow wioskich.

Utwor, o tadnem psychologicz-
nym podtozu, jest doskonale zbu-
dowany, akcja dramatyczna zwar-
ta — daje Swietne sytuacje; nigdy
nie nuzy, cho¢ wiasciwie oparta
jest jedynie na djalogu dwdch
0s6b.

Jerzy, syn krezusa — bankiera,
podrézujacy pod zmienionem naz-
wiskiem, spotyka w gorskim ho-
teliku uroczg Lorl, zubozatg ksiez-
niczke norweska, takze nie poda-
jaca swego nazwiska prawdziwe-
go. Miodzi ludzie przezﬁwajq ra-
zem trzy rozkoszne doby. Gdy
nastaje chwila roz%akl)d, Jerzy prze-
konywa sie, ze gteboko pokochat
piekng , nieco ekscentryczng Lorl -
I, ze nie bedzie wstanie z nig sie
rozsta¢. Odbywaja wspo6lng po-
dr6z do Genui, Oboje trawi nie-
pewnos$¢ — kim wiasciwie sa. Je-
rzy wierzy gteboko, ze i Lorl go
kocha, nie wiedzac kim on jest, —
nie dla jego wyjatkowej sytuacji

materjalnej, lecz dla niego same-
0. Przypadek chce, ze Jerzemu
radng akcje kopalni jego ojca —
na sume olbrzymia. Z koniecz-
nosci musi on podejrzewaé o kra-
dziez Lorl, posadzajac jg przez
chwile, iz jest zwyklg awanturni-
cg, Lorl zas, widzac rozmowy Je-
rzego z policja, jest przekonana, iz
on jest ztodziejem, styszac, ze kra-
dziez popetniono na osobie syna
bankiera, lecz nie wiedzac, ze jest
nim Jerzy. Podejrzenie jej
wzrasta, gdy widzi w pokoju Je-
rzego — zwrécone mu przez po-
licje — ukradzione akcje, Lorl Je-
rzego opuszCza na zawsze, Mimo
prosb, aby zostata jego zong, W
ostatniej chwili dowiaduje sie, ze
okradzionym krezusem jest jej ko-
chanek, To odkrycie tylko utwier-
dza ja w powzietem postanowie-
niu. Jerzy pozostaje sam.

Rzymski teatro di ,Bragaglia”
wystawit z duzem powodzeniem
pierwszg w biezagcym sezonie ory-
ginalng sztuke wioska Nino Sava-
rese p, t. Il principe pauroso”,

*

Medjolanska ,La Scala" dae
obecnie tetralogje wagnerowska-,
,.Pierscien Nibelungow".

Zesp6t Pawiowej w rzymskim
teatrze ,,Quirino” gra z wielkiem
powodzeniem komedje  Cesare
Giulio Viola ,,Serce w ich dwojgu’

Teatr w Rzymie ,,Argentina za-
powiada na_dnie najblizsze prem-
Jere opery Bizeta ,I? Arlesienne”
(wedtug dramatu Dandefa).

J, Maz.

PODROZ PO KINACH

»Dziewczyna z zakazanej
dzielnicy".

Port Singapore, Dziwne, egzo-
tyczne miasto ludzi nowych, nie-
znanych nam i obcych. Charakte-
ryzuje ich co$ wiecej niz che¢ szu-
kania przygod, posiadajacych dla
nich jedyny, nieprzeparty urok,
tkwi w nich przymus walesania,
albo jakis ,,demon ruchu" taki ja-
kim malowat go Grabinski, co od-
powiednik swo6j  znalaztoby w
owym internacjonalnym wagabun-
dzie, cztowieku, ktory dzi$ jest w
Europie, jutro w Tokio, skazanym
przez siebie na wieczng tulaczke
— Ewersie,

Takim jest bohater filmu ,,Dziew
czyna z zakazanej dzielnicy"”, syn
prefekta policji, na Malacce, Gut-
ruck. Jeden z owych tysiecy roz-
bitkbw po burzy wielkiej wojny
Swiatowej, ztamany  duchowo,
nawskro$ zdemoralizowany, bez
wiary w idealy i ludzi, pedzi zycie
w stanie jakgdyby somnambuliz-
mu, superlatywnego odretwienia,
kraﬁcowego zobojetnienia.

Dla zabicia czasu pije. Zadza
przygod prowadzi go do najgor-
szych spelunek, | tu wihasnie spo-
tyka kobiete, ktéra wyrywa go z
tego stanu apatji i ukazuje mu
piekno twoérczego zycia.

Zbyteczna tu streszcza¢ quasi -
sensacyjng fabute filmu. Nie sce-
narjusz zresztg uwazam, za jego
najwigkszy walor. Jedynie rezy-
serja wyroznia ten film z posrod
wielu obecnie wyswietlanych,

W ,Dziewczynie z zakazanej
dzielnicy" jest scena, ktora nalezy
do najbardziej fotogLenicznych i
plastycznych, jakie kiedykolwiek
widziatem; pozar okretu na pet-

| majatki na realizacje

nem morzu i to nie post factum,
ale w swym konkretnym przebie-
gu, in statu nascendi, niejako.
Rownie pieknej sceny nie pamie-
tam od czasu batalji morskiej w
filmie p, t. ,,Bitwa pod Czuszimg"!

llustracja muzyczna znacznie
pogtebita wrazenie wyniesione z
filmu.

Na widowni oprécz o$miu woz-
nych, bylo jeszcze kilkanascie
osob, czyli stata publiczno$¢ na
koncertach $rodowych w ,,Filhar-
monji".

,,Cztowiek, ktory milczy".

O filmach tych wiasciwie nie
warto pisa¢. Stojg one na poziomie
najgorszych filméw polskich i na-
daja sie stanowczo do wyswietlania
na seansach dobroczynnych dla
niewidomych.

Wytwornia ,,First National Pic-

i tures" pokazata polskiej publicznu-

Sci jak wygladajg amerykanskie

| .Wampiry" i ,,lwonki", Za to dzie-

ki! Ale mata uwaga. Oburzamy sie
kiedy nasi przemystowcy wydaja
takich sce-
narjuszow jak ,,Tredowata". Stu-
sznie, Alez stokroé wiekszym
szkodnictwem jest wyrzucanie pol-
skich ztotych  na zakupywanie
Swinstw amerykariskich!!

Paniom i panom cierpigcym na
bezsennos¢, o ile nie dziakajg juz
skutecznie powiesci p, Germana,
radzitbym  stanowczo zobagzyc
,»Cztowieka, ktéry milczy" i ,,Slub,
ktérego nie byto".

8J-8 aktow, czyli trzy godziny w
objeciach Morfeusza to, przypu-
szczam, dostateczna dla panstwa
zacheta, 1 E

Jedna z najblizszych premjer: ,, Szmulek Gatganiarz" z Jackie
Cooganem w obrazie z zycia nedzarzy zydowskich w Nev-Yorku
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INSTYTUT TEATROLOGICZNY
W WARSZAWIE

Z inicjat Zwigzku Artystow
Scen Po skmypows?al w Wgrsza-
wie Polski Instytut Teatrologiczny.
Zadaniem tej instytucji jest w pier-
wszym rzedzie ukatwienie studjow
teatrologicznych, przez utworzenie
bibljoteki oraz zbioréw archiwal-
nych dotyczacych, historji teatru w
Polsce i na catym S$wiecie. W mu-
zeum teatralnem zorganizowanem
przez Polski Instytut Teatrologicz-
ny bylyby gromadzone wszystkie
przedmioty majace stycznos¢ z te-
atrem, a ktére moga sie przyczynié
do utatwienia studjéw tetrologi-
cznych, wiec przedewszystkiem:
afisze, programy, plakaty i inne
druki teatralne, dekoracje, makie-

Dyr. W. Brumer.

ty, kostjumy, rekwizyty, fotogralje
poszczeg6lnych scen, rezysersko
opracowane egzemplarze | t. p.;
nastepnie: pamiatki pozostate po
wybitnych aktorach, autorach dra-
matycznych, rezyserach, dekorato-
rach i inn. Polski Instytut Teatro-
logiczny zamierza réwniez prowa-
dzi¢ wydawnictwa dziet teatrolo-
gicznych, podrecznikéw z dziedzi-
ny szkolnictwa teatralnego, oraz
utwordw scenicznych w opracowa-
niu rezysersko - inscenizacyjnem.

Powsta¢ ma réwniez kurs teatro
logiczny dzielacy sie na wyklady i
seminarja, Na stanowisko Dyrekto-
ra Instytutu powotano znakomite-
go znawce tej dziedziny p. Wikto-

ra Brumera redaktora ,Zycia
teatru".
Sprezysto$¢ i zdolnosci organi-

zacyjne p. W. Brumera sg dostate-
czng rekojmia, ze zamierzenia In-
stytutu zostang wprowadzone w
czyn.

Bibljoteka Instytutu sktada sie
z 2.000 tom6éw, a obecnie zostata
powiekszona o 300 tomoéw, dokom-
pletowanych przez dyr. W. Brume-
ra, Wiadze prawodawcza ma Rada
Instytutu, ztozona z 26 os6b, zapro-
szonych przez Zwigzek, jako fa-
chowych teoretykoéw i znawcéw
teatru. W skiad™ prezydjum Rady
weszli: Jan Lorentowicz (przewo-

dn_icza?/), Mieczystaw Rulikow-
ski, Adam Zagorski i Walery Ja-
strzebiec.

Nr 3 ,.Sceny Polskiej!

Pod wytrawnem  kierownict-
wem dr. Zawistowskiego, ktory
od lat paru prowadzi naczelng re-
dakcje czasopisma ,,Scena Pol-
ska", stata sie cennym zbiorni-
kiem, zarowno polskiej wiedzy
teatrologicznej, jak i dokumentem
skrzetnej pracy bibliofilskiej w za-
kresie teatru polskiego.

Ukfad zasadniczy czasopisma
miesci w sobie artykuty teoretycz-
ne z dziedziny teatru i dramatu,
bogatg kronike teatréw krajowych
i zagranicznych z wyczerpujgcem
uwzglednieniem literatury oraz
czasopiSmiennictwa  teatralnego,
wreszcie sprawy  organizacyjne
Z. A. S. P., bibljografje i archiwum.

Ta ostatnia rubryka zwiaszcza
jest nieocenionym przyczynkiem
do dziejow polskiej sceny.

Trzeba zaznaczy¢, ze poziom
naukowy i artystyczny ,,Sceny Poi
skiej" stoi na réwni z najlepszemi

zagranicznemi perjodykami tego
typu, a niekiedy — pod wzgle-

em wyraznego kierunku redak-
cyjnego i celowosci pracy — na-
wet je prlewyzsza. Zastuga to w
pierwszym rzedzie red. Zawistow-
skiego, a chluba dla Zwigzku Ar-
tystow Scen Polskich, ktory jest
jedyng w Polsce organizacjg ar-
tystyczng, posigdajgcg swe ofic-
jalne zawodowe pismo.



Nowy tom poezyj Adama Wazyka

Z tomu poezyj Adama Wazykap. n. ,Oczy i usta“, ktory

ukazat sie juz w sprzedazy, podajemy jeden z wierszy.

»,0czy i usta“ sg juz druga ksigzka tego utalentowanego
poety

Lotnik i maszynista

Dobrze zachtysna¢ sie wyciem,
urodzi¢ si¢ tutaj i wyjsc stad,
ujezdza¢ rusy tydzien.

Buczek cie witat

tosem wilgi,

wie$ ramionami biatych brzoz,

czarny

twoj tutdw, jak wegiel

(wielki,

na horyzoncie wrzat i rost.

Dobrze tez by¢ pilotem.
Dobrze szybowac stromo,
wspigC sie ukosem, a potem
ujezdzac rusy tydzien.

Niebo ci dato swoj szmaragd,
Warszawa $ni o twym tropie.
Wyroste$ gorg Ararat

po krwi rubinowym potopie.

O moi dwaj przyjaciele!

Ikarze z ptotna i aluminium!

Centaurze czarny z latarnig nad czotem!

Jeszcze 'w zgbach zacisnietych papieros
To ja wyciagam je z ust. i

dymia.
Ja nie zginatem.

Nas taczyt wspdlnie wypalony tyton,
Ciebie, ciebie i mnie — siny powigzat nas powréz.

Czerwony lotniku,

Kalino, znowu obtokiem cie witam,

Janie z czarnem imieniem, dymie, jak dymit parowoz.

Okrzykéw moich balon z toba razem sie stoczyt,

A ty reflektor podrozy zalate$ krwig swoich ran.
Wolne, trzezwe, wesote, wotajg moje oczy:
Zginat letnik Kalina i maszynista Jan.

Kronika

Loteria fantowa Z. A. S. P.-u.

Do ukoriczenia schroniska dla wete-
ranéw teatralnych w.Skol mowie, budo-
wanego przez Z. A. S. P., brakto 60. 001),
ztotych. Wobec takiej sytuacji Zarzad
Z. A S. P.-u wpadt na pomyst zorgani-
zowania loterji fantowej.

Ogo6tem  puszczono w obieg 200.000
biletéw, przeprowadzajac réwnoczesnie
zbiérke fantow, ktor-g sprezyscie popr)-
wadzit p. S. Duczynski. Kierownikiem
loterji jest p. Warnecki, dzieki ktéremu
organizacja tej imprezy jest tak dobrze
postawiona i sprecyzowana.

Na czele komitetu loterj! staneli pa.
sen. |. Balinski i prezes Kapituty M. Fren-
kiel, na czele za$ komitetu zbiorki fantow
p. minister N. Barlicki i p. Lucyna Ko-
tarbinska.

Nie ulega kwestji, ze loterja, ktorej
dochéd jest przeznaczony na tak wznio-
sty cel, da pozadane wyniki, dzieki do-
borowi fantéw, zaof:arowanych przez
pierwszorzedne firmy krajowe i $wietnie
pizeprowadzonej przez p. Werneckiego
organizacji imprezy.

Na tem miejscu zwracamy ste do
referentéw artystycznych wszystkeh te-
atrow o taskawe dostarczanie materia-
tow dotyczacych spraw aktualnych, za-
mierzen na przyszto$¢, organizacji od-
nosnego osrodka. Pismo nasze, powstate
niezaleznie od dotychczasowej prasy te-
atralnej, kinowej, literack:ej, niezelezne
i propagujagce nowy stosunek do catej
wspotczesnosci artystycznej a teatru w
zczegblnosci moze sie rozwija¢ tylko
przy czynnej i bezposredniej pomocy
samych artystow. Prosimy wfec o te
pomoc.

red.

Sprostowanie.

Do ostatniego sprawozdania z Tea-
tru Matego, wkradt sie blad drukarski.
Wydrukowano:  ,.czyzby nie byl
przesady w tem Kklekaniu na oba ko-

lana przed ..morzem teatralnem®, jak
sie wyraza Nowaczynskill —Powinno
by¢ — ,mobem teatralnym® co

niniejszem prostujemy.

Wazne dla Pan!

Dtugoletni pracownik firmy TARASIEWICZ
poleca Sz. Paniom swoje ustugi w zakfadzie wiasnym

FIRMA JOZEF i S-

JASNA 18—20.
tet. 126-96.

Nowoczesne aparaty

kinematograficzne

A. E, G.

Oliwienie automatyczne
Chiodzenie filmu za pomoca

wiréwki wentylatorowej

Najwieksze wykorzystanie zrédta oswietlenia .
przez zastosowanigngjektywéw o $rednicy
5 ‘mm.

Nowe

na réznice szerokosci filméw.

Najwyzsze odznaczenia i uznanie sfer

fachowych.

Powszechne Tow. Elektryczne

A. E. Gi.

Sp. z ogr. por.

WARSZAWA, Krak. Przedmiescie 16/18.

urzadzenie dla prowadzenia filmu
zabezpiecza od bocznych drgan bez wzgledu

wW

Z DZIEDZINY KOSMETYKI
Amelji Najbardziej zaniedbane rece udeli-
katnia natyctimiastowo krem PATE DE PRELATS
ktérego odrobine nalezy wetrze¢ w mokre jeszcze
rece po umyciu. Jezeli chodzi o wybielenie rak,
to nalezy na noc po umyciu i wtarciu PATE DE

Goscinny wystep na prowingji

Jedno z wielu polskich miast,
gdzie niema teatru. W miescie sen-
sacja. Wszedzie porozlepiane du-
ze, jaskrawe, kolorowe afisze.
Ttustym, tréjbarwnym  drukiem:
Uwaga!! Uwaga! Dzi$! Dzi$! Dzi$!
Nieodwotalnie jedyny, nieodwotal-
ny goscinny wystep z wybitnym u-
dziatem K. Aminskiego, F. Renkia
iinnych, niemniej znakomitych ar-
tystow stotecznych teatrow i pry-
watnych. Niebywata atrakcja, o-
statnia nowo$¢, szlagier sezonu!!
,»3en nocy letniej" z oryginalng mu-
zyka Mendelsohna.Wesota farsa w
trzech aktach. Sztuka, cieszaca sie
ogromnem powodzeniem na wszyst-
kich scenach krajowych i zagra-
nicznych. Liczny personel artys-
tyczny, sk’fadaLa,cy sie z dwudzies-
tu trzech os6b i trojga dzieci, Z
wiasnej pracowni bogate dekora-
cje, barwne kostjumy, antyczne
meble, obfite rekwizyty, wszystko
utrzymane w stylu, pomystu” zna-
komitego malarza Konrada Stelli-
Stellinskiego, Znakomita rezyse-
rja Arnolda Kobzy - Terraja, Sala
ogrzana. Poczatek punktualnie 8
min. 10. Przy pulpicie dyrygenc-
kim znakomity Waldemar Spilma-
nowski. Sktad orkiestry wyjatko-
wo powiekszony. Spézniajacy sie
na sale wewnatrz kategorycznie
wpuszczani nie beda.

Nadchodzi wieczor. Godzina 8
min. 10, Na sali dwie osoby. Mija
godzina 9, 9”2, dzwonek po raz
wunasty nerwowo ostrzega, iz
przedstawienie niebawem sie roz-
pocznie, Publiczno$¢, nie $pieszac

sie, leniwie zapetnia sale. Wresz-
cie 0 godzinie 10-tej trio muzycz-
ne, skrzypce, pianino i kornet
przerazliwie i gtosno rozpoczynaja
ﬁraé._ Prym trz?/ma skrzypek, zna-
omity p. Waldemar Spilmanow-
ski, piskliwym swym tonem skrzy-
piec stale wyprzedza swego kole-
ge korneciste, ktéry naprozno usi-
tuje go dogoni¢, dmuchajac, co sit
starczy, na znak protestu w swoj
cierpli instrument. Muzyczny
ten konflikt stara sie zatagodzi¢ u-
godowy pianista, ktory na swym
niedawno, bo zaledwie od pieciu
lat, strojonym instrumencie, towa-
rzyszy na zmiane to jednemu, to
drugiemu. Egzotyzm tej hatasliwej
muzyki niezrozumiatem bogactwem
swej instrumentacji zdziwi}bY za-
pewne nawet skrajnego zwolenni-
ka Marinetiego. Po zakonczonym
numerze rozlegaja sie raz poraz
trzy dzwonki 1 dwa uderzenia' w
jakis$, niedajacy sie okresli¢, przed-
miot, ktéry ma tu uchodzi¢ za gong.
To znak dla kasjerki i kontrolera.
Ci wihasnie zdazyli sie juz w kasie
przebra¢ i zaczynaja sie charakte-
ryzowaé. Wreszcie po raz ostatni
trzy gongi i przedstawienie pun-
ktualnie o godzinie 10 m. 15 sie
rozpoczyna.

Kurtyna w goérze. Stare, brudne
sukna (tj. kotary), mieszanina wys-
wiechtanych, dziwacznych kostju-
mow, troche zniszczonych mebli,
napredce pozyczonych lub dostar-
czonych przez wiasciciela budyn-
ku — oto wszystko, co mozna po-
wiedzie¢ o grze tych symulantow

scenicznych. Zimno i nuda wieje ze
sceny, szerzy sie od rzedu do rze-
du, az wreszcie, dociera{qc do o-
statniego, pozostaje na sali do kon-
ca przedstawienia. Cierpliwie, bier
nie, z niestrudzonym spokojem
przypatruje sie publiczno$¢ garst-
ce wykrzywiajacych sie ludzi. Nic
nie zdota wytraci¢ z réwnowagi
odretwiatej widowni. Prézne sg
wysitki - zgrywajacego sie suflera,
ktory, wydzierajac sie w nieludzki
sposob, chrypnie z minuty na mi-
nute. Nie pomagaja réwniez wala-
ce sie od czasu do czasu napacy-
kowane drzewka, opadajace wasy
i peruki, zle klejone przez $pie-
szacych sie transformistow. Jedy-
ny moment wesotosci budzi uka-
zanie sie kasjerki i kontrolera, ja-
ko pary krélewskiej, przyczem do-
stojna matzonka, procz ziotej ko-
rony z papieru z kepami bodaj-
gronostajow, majestatzcznie trzy-
ma w reku ksigzke kasowa. Fo
chwili spokdj na nowo opanowud'e
sale i nic juz nie zamaci ciszy do
samego konca. Zdawatoby sie, ze
kto$ zaczarowat tych ludzi i sie-
dza zakleci, przykuci do swych
miejsc, pokutujac za ciezkie grze-
chy owych frymarczycieli sztuka.

| tak grasujg bezkarnie ci pro-
pagatorzy kalekiej sztuki po mias-
tach prowincjonalnych, szczepiac
masowo wstret do teatru,

Czashy juz z tem skonczyc!

Zygmunt Regro.

PORTRETY SMIERTELNIKOW

L Zaruba

Maluje — rzecz wiadoma.  Nos
trzyma do gory.

Patrzac na jego mine, rzektbys —
kraju chluba,

Matejko, Siemiradzki, albo i

Tymczasem spojrzysz zbliska —
zwyczajnie Zaruba,

POLSKI KLUB MLODZIEZY
ARTYSTYCZNEJ

Z inicjat Bratnich Pomocy
3 Panstwowych Uczelni Artystycz
nych  (Konserwatorjum, Szkota
Sztuk Pieknych i Szkota Dramaty-
czna) powofany zostat do zycia
»Polski Klub Miodziezy Artysty-
cznej”. Klub jest instytucja nauko-
wo - artystyczng i samopomocows

Klub ‘stawia sobie za zadanie
wytworzenie ogniska ogoélno - ar-
tystycznego wspotzycia mtodziezy
i pracy dla Sztuki Zjednoczonej,

By dziatac realnie, Zarzad P, K.
M, A, pragnie nawigza¢ kontakt
z zyczliwie dla aspiracji Klubu u-
sposobionymi artystami  starszej
generacji.

Zarzad P, K, M. A,, reprezentu-
jacy rozproszone az dotad aspira-
cje adeptdw Sztuki, wierzy, iz
pierwsza w Polsce préba zorgani-

2. Stefan Jaracz

Melpomenie talentu swego skta-
da haracz,

Mieszka w nim dusza tkliwa, po-
bozna i czysta.

,-Czysta lepsza niz koniak". ~Tak
pomyslat Jaracz,

I na zto$¢ wszystkim piektom —
Zle zagrat Mefista,

3. Zdzistaw Kleszczynski.

Jest wszedzie, pisze wszedzie, a
dzisiaj ponadto
»Kurjerem" i ,,Expresem" swa $ta
we zawiersza,

I, piszac, mysli: jakzez moze Scier-
) pie¢ Swiat to,
Ze innym ptacg wiecej niz jemu od
wiersza.

POLECAMY

Uwadze P. P, A

rtystek i Artystow

Dajemy Wam 8000 portretow darmo!

Dla rozpowszechnienia naszego zakla-
du fotograficznego miedzy czytelnikami,
postanowili$my rozda¢ 8.000 portretow
darmo. Przyniescie lub przyslijcie do za-
ktadu naszego fotografie (starg lub nowa,
podwdéjng lub grupe), a otrzymacie w
przeciagu 14 dni retuszowani-
artystycznie wyko.nany ze
zdumiewaja ce.m podobien-
stwem portret. Oprawiony w ele-
ganckie passe - partout rozmiaru 35X45
cmt. Skorzystajcie jaknajpredzej z mojej
propozycji, gdyz dla reklamy wyznaczy-
liSmy ograniczong liczbe tylko 8.000 por-
tretow. Jako wzajemna ustuge gdy be-
dziecie (a to napewno) z portretow za-
dowoleni, prosimy poleca¢ nasz zaktad
swym znajomym. Fotografie wystang
otrzymacie z powrotem w catosci bez

zwrot kosztéw ogtoszen prosze przesy-
ta¢ 5 ztotych. Za ten sam portret koloro-
wy tylko 8 zt. Nasz zakitad egzystujac
juz od dtuzszego czasu réwniez cieszy'
sie uznaniem i tem samem daje zupeing
gwarancje co do uczciwosci mojej i pre-
pozycil; my jednak zobowigzujemy sie
wyptaci¢ 500 ziotych temu, kto dowie-
dzie, ze. wymienione warunki nie beda
dotrzymane. Przekazy i listy prosuny a-
dresowa¢: Zaktad Fotograficzny ,,Foto -
Portretll. Warszawa, ul. Prézna Nr. 7.
Skrzynka poczt. 586. Telefon Nr. 134-51

Uwaga. Za wykonanie pierwszych
kilku tysiecy portretéw otrzymujemy pi-
semne podziekowania, ktére mozna
sprawdzi¢ u nas.

11Zaangazowalismy najlepsze sity

zowania mtodziezy napotka zycz- Zzadnego uszkodzenia z portretem. Za fachowe!!!
liwo$¢, pomoc i poparcie. passe - partout przesytke, opakowanie i
W jednym z najblizszych nume-  UWAGA! UWAGA!
row nasze isma ukaze sie ankiet
0 S.g()p . tkaze sle ankieta ZAWIADOMIENIE
artystek i artystow
p. n Mam zaszczyt zawiadomi¢ Sz, Klijentele,
Teatr i moda ze po wystapieniu ze Spotki Kwiaciarskiej

PRELATS zapudrowa¢ pytkiem JUVENIA CAN-

DINA i

natozy¢ na to bawetniane rekawiczki.

Rano umy¢ jak zwykle. Wypadanie wtoséw pow-
strzyma TETRAL. ktérym trzeba skrapia¢ gtowe

przy codziennem rannem czesaniu.
nogcie tamiace sie wzmocni ptyn ONGLOPHIE.

Cudzoziemce. Prawidlowo cere pieleg-
nuje krem ABARID, orzymywany z galarety, wy-
ttaczanej z cebulek biatej lilji (lilium candiduni).
Krem ten niettusty, stusznie nazywany krélem
kremoéw, nie moze iS¢ w poréwnanie z zadnemi
reklamowanemi. Uzy-
waé¢ go nalezy na noc codziennie, wecierajac w
twarz malenika ilos¢, ktéra skéra wsysa momen-
talnie, odzywiajac sie i stajac sie jedrng i odporng
na wszelkie atmosferyczne dziatania. Rano trzeba
my¢ sie ciepla woda OTRABKAMI
WEMI bez mydta, zwilzy¢ twarz leciuchno Gold-
kremem piynnym abaridowym. Puder abaridowy
to istotnytalizman pieknosci, przewyzsza swa do-
brocig wszystkie pudry zagraniczne, bo pozba-
wiony jest przymieszek bielidet metalicznego po-
chodzenia, jak bizmut, blejwas i t. p.

M-lle Ercedes.

innemi  $rodkami szumnie

Kruche paz-

ABARIDO-

Ankieta bedzie ilustrowana.

PRZEZNACZENIE!

Kim jeste§? — Kim by¢ mozesz? —

Szyller Szkolnik — Psychografolog —

Autor prac naukowych okresla cha-

rakter, zdolnosci, zalety i wady. —

Nadeslij charakter pisma swdj Iub za-
interesowanej osoby, napisz fok, mie-

sigc urodzenia, kawaler, zonaty, wdo-

wiec," ile 0s6b najblizszej rodziny,

otrzymasz naukowa szczegdtowa analize charak- (
teru, okreslenia wazniejszych zdarzen zyciowych. '
Odpowiedzi na szczerZe zadane pytania réwniez
Loroskop — utozony prez stynne medium M-lle
Evigny. Analize horoskop wysytamy po otrzyma-
niu trzech ztotych. Osobiscie” przyjmuje dwuna-
sta — siddma. Doswiadczenia naukowe Szyllera
Szkolnika, zeszczycone chwalebnemi protokulami,
naukowych towarzystw Warszawy, $wadectwami

najwybitniejszych powag $wiata lekarskiego.
Adres: Warszawa, Psychografolog, Szyller Szkol-
nik. Piekna 25. — Nadzwyczaj ciekawej tresci
ksigzki. Katalog ilustrowany darmo. —r Zataczy¢
znaczek pocztowy.

”K

Dla P.P. Artystek i

,»Venus" otworzytem w dniu 6 lutego 1926

r. whasng kwiaciarine p, f.

OIftCIHIRHIA
TEATRALNA"

przy ul. Ziotej 27.

Poswiecenia dokonat ks. Margoryn.

Ceny konkurencyjne.
Wykonanie pierwszorzedne.

Artystéw ceny
znacznie znizone.

HENRYK BRANSKI.
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c oM OETDIA

WIDOWISKA W WARSZAWIE

OPERA

Dyrekcja: E Miynarski.
Sroda 24 lutego
AIDA

Czwartek 25 lutego
MADAME BUTTERFLY

Pigtek 26 lutego
DAMA PIKOWA
Sobota 27 lutego
ZYDOWKA
Niedziela 28 lutego

ppot. WIESZCZKA LALEK
JEZIORO LABEDZIE
ROCOCO

wiecz. STRASZNY DWOR

TEATRY

NARODOWY
Dyrekcja: K Kaminski
Ludwik Hieronim Morstin

W CICHYM DWORZE
Dramat w 3-ch akt.

Karol A. Rézycki
Rena, jego zona M. Dulebianka
Zosia, siostra Karola Z. Lindorféwna
Janusz T. Roland
Andrzej St. Hnydzinski
Sasiad W. Skarzynski
Ksiadz A. Rozanski
Stuzacy I. Kraszewski
Rzecz na wsi.

Miedzy I-vm a 2-im akt. uptywa pare dni.
Rezyserja: P. Owerho.

Kierownik Literacki Miejskich
Teatrow Dramatycznych )
Stanistaw Mitaszewski

Im. Bogustawskiego

Dyrekcja: A. Zelwerowicz
i L. Szyller.

REWIZOR

komedja w 5-ciu akt. M. W. Gogola
Przektad: Wiktora Poptawskiego

Skwoznik - Dmu-
chanowski, horo-

dniczy A. Zelwerowicz
Anna Andrejewna, )

jego zona E. Kunina
MarjaAntonéwna,

ich corka J. Romandéwna
Chtopow T. Biatkowski
Jego zona J. Borzewska

Ammos Fiodoro-
wicz Ljapkin-
Tiapkin

Artemijusz Filipo-

J. Strachocki

wicz Ziemljanika J. Bonecki
iwan Kuzmicz

Szpiokin J. Szyndler
Dobczynskij J. Kurnakowski
Bobczynskij R. Gorowski
Iwan Aleksandro-

wicz Chlestakow K. Justjan
Osip J. Orwid
Christjan  Iwano-

wicz Hibner J. Micinski
Fiodor  Andreje-

wicz Ljuljukow R. Pony

Iwan tazarewicz R
Rastakowskij J. Micinski
Stiepan lwanowicz

Korobkin J. Lubicz-Lisowski
Jego zona Z. Jakubowska
Uchowierow W. Krasnowiecki
Swistunow | R. Wasielewski
Pugowicyn | J='g E. Poreda
Dzierzy- j gg

morda I Z. Karczewski
Andulin, kupiec M. Zoner

Poszljopkina, $lu-

_sarzowa Z. Zyczkowska
Zona podoficera ~ W. Chadzyriska
Stuzacy restaura-

cyjny Z. Karczewski

Michas, stuzacy u

horodniczego W. Grzymata

Rezyserja: A. Zelwerowicz
Dekoracja: A. Koztowski

CENY OGLOSZEN: Za wiersz

w ztotych.

Prenumerate zamawia¢ mozna w Administracja Comoedia, Hoza 18/4 — w filjach,
Tet. 139-60. Za terminowy druk ogtoszeri Administracja nie odpowiada.

Wydawca i redaktor Odpowiedzialny: Henryk Bottug.

milimetrowy szerokosci
Posady i prace 5 groszy. Komunikaty w tekscie 60gr.

LETNI
Dyrekcja E. Chaberski.
JEJ CHEOPCZYK
Krotochwila w 3 aktach R. Praxy
Przektad G. Beylina

Crochard A. Fertner
Van der Weg 1 Pawtowski
Grandois W. Lenczewski
. Brataudeau C. Skonieczny
' Bois Girard W. Roland
Komisarz W. Rapacki
Policjant M. Gielniewski
Rougier M. Winkler
Bellamier C. Knapczynski
Trocky J. Tomasik
Boy S. Olska
You C. Walewska
Mottevilla M. Chaveau
Odetta H. Peszynski
Felicja B. Koscieszanka

Rezyser Dyr. E. Chaberski

Dekoracje z pracowni Teatrow
Miejskich.

POLSKI
Dyrekcja A. Szyfman
DAMA  KAMELJOWA

Matgorzata

Gautier M. Przybytko-Potocka
Mimi Z. Modrzewska
Prudencja J. Munclingerowa
Olimpja H. Sulima
Anais J. Skibinska
Anna St. Kawinska

Armand Duval A. Wegierko
Jerzy Duval,

ojciec Armanda G. Buszynski
Gaston Rieux L. tuszczewski
Saint-Gaudens L. Fritsche
Artur de Varville R. Boelke

Gustaw T. Wesotowski
Hr. de Giray J. Staszewski
Doktor S. Jarszewski
Artur A. Zabczynski
Postaniec A. Maniecki

I A. Wasiel

Dwuch stuzacych | k' zawrocki
Goscie
Rzecz dzieje si¢ okoto r. 1848-go.
Karol Borowski
Karola Frycza

Rezyserja:
Dekoracje i stroje:

MALY
Dyrekcja: A. Szyfman

ORZEt CZY RESZKA?

Komedja w 5 aktach L. Yerneuilla
Przektad Zdzistawa Kleszczynskiego.
Hrabia de Varigny K. J. Stepowski
Jan Bezimienny  S. Daczynski
Delabudeliere J. Machalski
Prezydent Trybu-

natu A. Bogusinski
Pan Courteil J. Staszewski
Ksigze Silif-Erze-

rum R. Hierowski
Dominik W. Neubelt
Juljan M Zajaczkowski

Maice Bratiano S. Jarkowska

z-ermena Courteil H. Klimontowicz.
Pani Courteil S. Shubicka

Rezyserja Z. Nowakowskiego.
Dekoracje: St. Sliwifski

TEATR Im. FREDRY

Sroda 24 lutego
ANTYCHRYST

Czwartek 25 lutego
Pigtek 26 lutego

OBRONA CZESTOCHOWY

Sobota 27 lutego
Niedziela 28 lutego

POSIEW WOINY

szpalty redakcyjnej

kioskach,

TEATR ODRODZONY
Praga
DWAJ MALCY
Melodramat

Teatr Sztuki Tanecznej
Dyrekcja T. Wysocka

Wystepy we wtorki, Diuga 19.

OPERETKI

NOWOSCI
Dyrekcja M. Domostawski.

SEN O RIWIERZE
operetka w trzech aktacn

Roberta Stolza

Jakdb hr. Liljenbrun J. Krzewin-
ski

Lala baletniczka Elna Gistedt

Pawet Colibri B. Mierzejewski

Max Weber J. Sendecki

Hrabianka Ivetta H. Zdanowska

Baron Renatus W. Zboinski

Jelonek N. Dowmund

Dama w trykotach W, Manowska

Kitty H. Zmichorowska

Poppolo policjant wioski F. Ja-
gielski

Niesmiaty miodzieniec J.
wronski

Sko-

Rezyserowat M. Domostawski

Dekoracje projektowat J. Ga-
lewski

Kapelmistrz W. Elszyk
Baletmistrz Antoni Luzifski

TEATR NIEWIAROWSKIEJ

GEJSZA
z Wiktorjg Kawecka

REWJE

»-PERSKIE OKO*
Dyrekcja: K. Tom i W. Macherski

Rewja
DAJEMY DOLARY

Piéra Wiasta, Toma i Proroka
Koszutsky-Girls.

W sobote 27 lutego

SPOTKAMY SIE NA NOWYM
SWIECIE

z Zulg Pogorzelska

0.Ul PRO QUO

Dyrekcja: Jerzy Boczkowski
OSTATNIA NAGOSC

Wielka rewja w 2-ch aktach

TEATRZYKI

OLIMPJA

Zrzeszenie artystow Z. A. S. P.
Profesor Maparzewicz w haremie

Przedstawienia o godz. 5, 715 i 915

Pierwsza strona (przed tekstem) 35 groszy. Rubryka Kkinowa (t
Ogtoszenia firm zagranicznych oraz cyfrowe o 50& drozej.
Kazda nowa podwyzka obowigzuje wszystkie juz przyjete ogtoszenia od dnia zmiany cen bez uprzedniego zawiadomienia.
Ogtoszenia przyjete w aoministracji 10% taniej.

Druk. Stoteczna, Gustaw Kryzel, Warszawa, Wolska 16.

Od cen powyzszych udziela sie opustu

ELDORADO

Zrzeszenie artystow Z. A. S. P.
RADJOSZPAS

Przedstawienia o godz. 5, 715 i 915

KINA

APOLLO
Marszatkowska 106.

UPIOR W OPERZE

Lon Chaney
wrol. gt. Mary Philbin - Norman Kerry

FILHARMONIA

Jasna 5

HAVOC
Usta, ktére kazdy catowat
w roi. gt: Madge Bellamy

Margarete Livingston
Georg OBrien

NOWY
Marszatkowska 125

ZAGADKI | CUDA

Gtoéwni wykonawcy: Afredo Uterini
Fredi Uferini.

Wiasne dekoracje!
Specjalna ilustracja muzyczna!

PALACE
Chmielna 9

MILOSC ZASLEPIA

w roi. gt Konrad Veidt Liii Dagow
Pierwsza komedjowa kreacja
Konrada Yeidta.

PAN
Nowy Swiat 49

SZATAN OCEANU
w roi. gt: Helena Makowska
i B. Vogt

STYLOWY
Marszatkowska 112

TEN, ZA KTORYM SZALEJA KOBIETY
Dramat w 10 akt.

/A
p/g. powiesci Beacha

w roi. gt Rudolf Valentino
i Niata Naldl

Wytwérnia Paramout wt. D.H. Stfilm

COLOSSEUM
Nowy Swiat 19
LEW MOGOLOW
w roi. gt: I Mozzuchin.

SWIATOWID

Marszatkowska 111

MOUNT EVEREST
Film z wyprawy naukowej

strona) 40 gr.

ksiegarniach, ksiegarniach T-wa .Ruch" oraz urzedach pocztowych i u listonoszéw. Konto czekowe
Adres Redakcji: Hoza 18 m. 4, tel. 139-60.

W tekscie 30 gr.
przy wigkszych zamoéwieniach. Ceny ogtoszeri obowigzuja
Ogtoszenia przyjmuje sie tylko za gotéwke. Ogtoszenia kliszowe 10% taniej.
Ogtoszenia skosne, fantazyjne o 10% drozej

WODEWIL
Nowy Swiat 43
POD PREGIERZEM OPINJI
w roi. gr.. Alice Terry

TOMBOLA

Marszatkowska 34.

CHRYZANTEMY
w roi. gt: Wiera Chatodnaja

MUZA
Mokotowska 73:

W POGONI ZA MEZEM
(Garderobiana w hotelu Astorja)
w roi. gt: Bebe Daniels
Wystepy piosenkarskie.

J AR

Karowa 18
KOBIETY WSCHODU | ZACHODU

w roi. gt Georg O Brien Billie Dove.

CYRK, Ordynacka

Codziennie o 8 wieczor

Ostatnie dni
WIELKIEGO PROGRAMU

YARIETE:

OAZA
Wierzbowa 9 Codziennie o g. 11

Dancing z popisami artystycznymi

/) Cecil i Madelaine Travers —
Tance solowe

2) A. Kaminski i J. Gronowski —
Tance rosyjskie

3) W. Dorséwna —
Tance charakterystyczne

4) Vaily Velt i TK Verkay —
Tance salonowe

Orkiestra: Qaza Jazz.
Petersburski i Gold.

MAXIME

ul. Szopenzqi 5
[

Pierwszorzedny progrz;m od 12 w
nocy z udziatem artystéw polskich
i zagranicznych.

DANCINGI

HOTEL BRISTOL
Krak. Przed. 42. Sala Malinowa.

POLONIA PALACE HOTEL
Al. Jerozolimska 39.

ASTORJA
Nowy-Swiat 64.

EMPIRE
Krak. Przed. 7 American Bar.

ROYAL
Chmielna 31

WROBEL
Mazowiecka 14

WIRY
Jasna 4

VARSOVIE
Nowy Swiat 5

Drobne 10 -gr. za wyraz.

P. K. O. Nr. 12350

Kierownik literacki: Stefan Kordjan Gacki.



